TESLA AirCook Q30



Vazeny zakazniku,
dekujeme, Ze jste si vybral TESLA AirCook Q30.

Pted pouZitim si prosim dilkladné proctéte pravidla bezpetného pouzivani a dodrzujte
vSechna bézna hezpetnostni pravidla.

o tento uzivatelsky navod si uschovejte

e spravné pouzivani spotrebite vyrazneé prodlouZi jeho Zivotnost

e dodrzujte pravidla uvedena v tomto navodu, pro snizeni rizika poSkozeni zafizeni
neho pro pfipad vaSeho zranéni

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
TENTO VYROBEK JE URCENY POUZE PRO POUZITI V DOMACNOSTI.

Prectéte si a pochopte vSechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych pokynti miize mit za nasledek {iraz
elektrickym proudem, pozar nebo vazné zranéni. Varovani, upozornéni a instrukce diskutované v této
pfirucce nemohou pokryit vSechny mozné podminky a situace, kterée mohou nastat. Provozovatel musi
pochopit, ze zdravy rozum a opatrnost jsou faktorem, ktery nelze zabudovat do tohoto produktu, ale
musi jej poskytnout provozovatel.

Tento pfistroj je slozité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokyntim:

e Nikdy nezapinejte spotfebit, ktery je prazdny.

e Nevkladejte vetSi mnozstvi potravin nez je doporutené mnozstvi.

e Nedovolte vniknuti vody ani jiné kapaliny do spotfebice, aby nedoSlo k Girazu elektrickym
proudem.

o Nezakryvejte pfivod vzduchu a vystupni otvory vzduchu, kdyz je pfistroj v provozu.

e  Zkontrolujte, zda napéti uvedené na spotfebiti odpovida mistnimu jmenovitému napéti pred
pfipojenim spotfebite.

e Nepouzivejte prodluzovaci kabel.

e  Neodpojujte spotfebit tahem za kabel.

e  SpotFebit neni neni urten k provozu s pomoci externiho tasovate nebo samostatného dalkového
ovladani.

e  Po pouziti vzdy odpojte spotfebit od elektrické sité.

Je-li napéjeci kabel poSkozen, musi jej vymeénit TESLA autorizovany servis nebo podobné

kvalifikovana osoba, aby se zabranilo tirazu.

Chrante sifovy kabel pfed horkymi plochami.

PFi pouziti spotfebiCe v blizkosti déti je nutna zvySena opatrnost.

Nedoporutuje se, aby déti samostatné pouzivaly spotfebit bez dozoru dospélé osoby.

Nenechavejte spotfebit pracovat bez dozoru.

Vyjimatelnou nadobu nenapliiujte olejem. NapInéni nadoby olejem muze predstavovat riziko

vzniku nebezpetné situace. Zdravy zpusob fritovani je zaloZen na principu cirkulace horkého

vzduchu, ktery nevyzaduje zadné nebo velmi malé mnoZzstvi oleje.

e Ve spotfehiCi nepfipravujte potraviny s vysokym obsahem tuku.

e Do zahraté vyjimatelné nadoby nenalévejte velmi studenou vodu.



Nepfipojujte spotfebit ani nepouzivejte ovladaci panel mokrymi rukama.

PFipojte spotfebit pouze k uzemnéné zasuvce. Vzdy se ujistéte, ze je zastrtka spravné zasunuta
do zasuvky.

Neumistujte spotiebit na hoflavé materialy, jako napf. ubrus nebo zaclona.

Neumistujte spotiebit na zed nebo pfimo vedle jinych spottebicti. Pfi pouzivani ponechte kolem
spotfebite nejméné 15 cm volného prostoru.

Na spotfebit nic nepokladejte a nepokladejte spotfebit na varnou desku, hrozi riziko jejiho
poSkozeni.

Spotfebit nepouzivejte k jinym Ucelum, nez je popsano v této pfirutce.

Ihned odpojte spotfebit, pokud z néj vychazi tmavy kouf. Vyckejte, az se kouf ustane nez vyjmete
nadobu ze spotfebite.

Pred CiSténim odpojte napajeci kabel ze zasuvky a nechte spotfebit vychladnout.

Nepouzivejte tento spotfebit k jinému nez urcenému pouziti.

Nepouzivejte spotfebit venku.

Nepouzivejte spotfebit v pfilis teplem, prasném nebo vihkém prostiedi.

Neopravujte spotfebit, vystavujete se tak nebezpeti poranéni elektrickym proudem a ztraté
zaruky.

Uchovavejte spotfebit z dosahu hoflavych a tékavych latek.

Pokud je spotfebit pouzivan nespravng, pro profesionalni, poloprofesionalni ticely nebo pokud se
nepouziva podle pokynll v uZivatelskem manualu, stava se zaruka neplatnou.

NepokouSejte se sami opravit spotfebit, jinak se zaruka stava neplatnou.

Pouzivejte pouze originalni TESLA pfisluSenstvi, které je urteno k tomuto modelu.

Viyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za Skody zplisobené provozem spotiebice jako
napf. poranéni, opafeni, pozar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.

& Pozor, horky povrch

NEPOKLADEJTE spotfebit na hoflavy povrch!

Umistéte spotfebit na vodorovny, rovny a stabilni povrch.

Spottebit je urten k pouziti v domacnosti a podobnych prostfedich.

Je-li spotfebit v provozu, teplota pfistupnych povrchl muze byt vy$si. Nedotykejte se zahfatého
povrchu, jinak muze dojit k popalen.

Béhem smazeni horkym vzduchem se uvolfuje horka para pfes vystupni otvory pro vzduch.
UdrZte ruce a oblicej v bezpetné vzdalenosti od pary a od otvorli pro viistup vzduchu, kdy?z
vyjmete nadobu ze spottebite.

K vyjmuti a pfenaseni zahfaté nadoby a ko$e pouZzivejte rukojet. Zahfatou nadobu a ko$
odkladejte pouze na tepluvzdorné povrchy. Po vysunuti nadoby ze spottebite dbejte zvisené
opatrnosti, aby nedoSlo k opafeni horkou parou, ktera se uvolhuje z potravin.

S horkou fritézou nehybejte.

Pfed transportem nechte fritézu vychladnout déle nez 30 minut.

Pokud je spotfehit v provozu, nezakryvejte pfivod vzduchu ani jeho odvod.

DULEZITE INFORMACE 0 NAPAJECIM KABELU
Abyste sniZili riziko (irazu elektrickym proudem, nepokouSejte se upravovat konektor kabelu Zadnym
zpusobem. Délka napajeciho kabelu snizuje riziko zapleteni nebo zakopnuti o napajeci kabel.



NEPOUZIVEJTE TOTO ZARIZENI S PRODLUZOVACIM KABELEM.
P¥ipojte napajeci kabel pfimo pouze do elektrické zasuvky na 230 V.

Pfiprava - pred prvnim pouzitim

1.
2.

3.
4.
5.

Odstrante vSechny obaly, nalepky a Stitky.
Umistéte horkovzduSnou fritézu na stabilni vodorovnou plochu. Nepokladejte spotfebit na

povrchy, které nejsou odolné viiti teplu.

Vyttete spotfebit mékkym navihtenym hadfikem a dukladng jej vysuste.
Vlozte nadobu na potraviny do spotfebice.
Ujistéte se, Ze napajeci kabel ma dostatetnou délku k sitové zasuvce a kolem produktu je

dostatetné dobra cirkulace vzduchu.

POZNAMKA: Nenalévejte do nadoby na potraviny olej, tento spotfebit pracuje na principu cirkulace
horkého vzduchu.
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Ovladaci panel 4 Nadoba na potraviny
V{stup horkého vzduchu 5 Rukojet

Napéjeci kabel

Symboly na prednim panelu

Start/Pauza
Stisknutim spustite ohfev potravin nebo ohfev pferusite.

Zapnuti/Vypnuti
Stisknutim spotfebit zapnete nebo vypnete.

Menu
Stisknéte pro posun mezi naprogramovanymi rezimy ohtevu.

Teplota/éas
Nastavte pozadovanou teplotu/cas stisknutim symbolu ,nahoru“ nebo ,dolu“.



/THE Ovladani nastaveni teploty/¢asu

Stisknéte pro prepnuti pfi nastaveni hodnoty teploty a ¢asu.

: Indikator ohfevu jidla
Hranolky Ryba
10 minut/200°C 8 minut/180°C
Hranolky (zmrazené) _ Krevety
6 minut/200°C - 5 minut/160°C
Dribez (kfidélka) Dezert
12 minut/180°C 8 minut/160°C
Steak & Zelenina
12 minut/180°C 7 minut/160°C

Tyto hodnoty jsou pouze orientacni a Ize je zménit stisknutim symbolti pro Upravu tasu a teploty.
V/ybér programu potvrdte stisknutim symbolu ‘ .

Prvni pouziti

Tahem za rukojet vysuite nadobu na potraviny ze spotfebite. Vlozte dovniti potraviny, které chcete
tepelné upravit. Pfi vkladani potravin neptekratujte znatku MAX vyznatenou na nadobgé. Dodrzujte
minimalni a maximalni mnozstvi potravin uvedené v tabulce ,Doporutené doby p¥ipravy*, protoze by
to mohlo ovlivnit kvalitu pfipravovaného jidla.

Upozornéni: Nedotykejte se varné nadoby spotfebice behem ani po urtitem ¢ase po pouziti, dokud
nedojde k jejimu ochlazeni! Spotfebi¢ nebude fungovat, dokud nebude nadoba zcela zasunuta do
tela spotrebice.

UPOZORNENI: Po smazeni horkym vzduchem je horky nadoba na potraviny a varena jidla. Pfi
manipulaci je nutné postupovat mimoradné opatrné.

1. Pripojte spotfebit k sitové zasuvce a symbol napajeni (1) se rozsviti terveng. Stisknéte jej a na
displeji se zobrazi 180°C a 15 minut jako vichozi nastaveni. Zvolte néktery z programii,
stisknutim & a volbu potvrdte stisknutim . Nebo ruéné nastavte pozadovany tas/teplotu
(symbol Teplota/¢as) a poté spustte ohfev stisknutim .

2. Stisknutim symbolu (D) znovu rozsvitite displej.

3. Vas spotfebit je vybaven specialnim rezimem ,,Pfedehfivani, aby se dosahlo co nejlepsich
vysledkll. Jakmile spotfebit dosahne nastavené teploty, casovat zatne odpocet tasu.

4.  Po dostatetném zahrati spotfebite spusti tasovat odpotet tasu. Symbol ,MIN“ za tasovatem
zhasne, pokud zbyva jen jedna minuta a doba vareni se odpocitava od 60 sekund do 0.

5. Béhem vafeni mlzZete stisknutim symbolu @ spotfebit zastavit, tasovat se zastavi a displej
zobrazi zbyvajici tas. Opé&tovnym stisknutim (>1) budete pokratovat ve vareni.

** Po ukonteni doby vareni spotfebit 3x pipne, to znamena, Ze proces ohfivani je dokonten.
Vytahnéte nadobu na potraviny z téla spotfebite a poloZte ji na povrch odolny vuici teplu.

** Zkontrolujte, zda jsou ingredience dobfte uvafeny. Pokud jeSté nejsou spravné uvareng, zasunte

nadobu zpét do spotfebite a nastavte tasovat o nékolik minut navic pfi stejné teplotg.



UPOZORNENI: Pfi manipulaci s horkou nadobou na potraviny je nutné postupovat mimotadné
opatrng.

Doporutené doby pripravy (orientaéni hodnoty)

Potraviny Min. - max. mnozstvi Cas Teplota Protrepat
Mrazené hranolky 300-500 g 7-10 200°C Prottepat
Zmrzlé kufeci nugety | 300 - 500 g 10-13 180°C
Krevety 200-400 g 5-9 160°C
Slanina 200 - 400 g 7-9 180°C
Veptova kotleta 250-600 g 8-12 180°C
Steak 250 - 600 g 6-10 180°C

Protfepani/promichani jidla pro nejlepSi vysledek ohfevu

Pro co nejlep$i vysledek doporutujeme pokrmy z masa a driibeze, jednou nebo dvakrat béhem vareni
protfepat/promichat, tak aby na horni strané nezasychaly, byly rovnomérné propetené a kiupave.
Miizete obratit také jidla jako je steak, aby bylo zajiSténo rovnomérné zhnédnuti a propeceni.

Existuji dvé moznosti jak protfepani/promichani provést:

o \iytahnéte nadobu na potraviny ze spotfebite pfimo za rukojet a spotfebit okamZité zastavi ohfev.
Protfepejte/promichejte ingredience a poté zasuhte nadobu zpét do spotfebite, ktery zatne znova
automaticky ohtev.

e  Stisknutim (>1) nejprve zastavte ohfev, vytahnéte nadobu na potraviny ze spotfebice,
protfepejte/promichejte potraviny a poté zasuhte nadobu zpét do spotfebite, dalsim stisknutim
pokraGuijte ve vareni.

Protfepani/promichani vétSinou vyzaduji mensi jidla, ktera jsou naskladana, jako jsou hranolky nebo
nugety.

UPOZORNENI: NIKDY NEPONORUJTE SPOTREBIC DO VODY NEBO JINE TEKUTINY.

DALSI FUNKCE

Automatické obnoveni ohfevu

Pokud vytahnete nadobu na potraviny z téla spotfebite, spotfebit automaticky pozastavi vareni.
Displej se dotasné vypne. Kdyz vngjsi nadobu zasunete zpatky, spotfebit automaticky obnovi vareni
na zakladeé vaSeho predchoziho nastaveni.

Automaticke vypnuti
Pokud spotfebit nema aktivni programy vareni, vypne se automaticky po 5 minutach.

Pozastaveni ohfevu
Stisknéte pro pozastaveni ohfevu. DalSim stisknutim budete pokratovat v ohfevu.

Ochrana proti prehrati
Pokud se spotfebit prehfeje, automaticky se vypne. Pfed dalSim pouzitim nechte spotfebit
vychladnout.



Snadné tisteni

Pted CiSténim nechte spottebit zcela vychladnout.

Vytistéte spotfebit po kazdem pouziti a pred del$im uskladnénim.

Spottebit doporutujeme Cistit hned po jeho vychladnuti, nez dojde k zaschnuti zbytkli potravin.
Zakladnu spottebite vytistéte pomoci vihkého hadfiku a myciho prostfedku.

Vlyjimatelné soutasti, které jsou urteny pro styk s potravinami, je mozné umyvat v mytce na
nadobi, ale presto doporutujeme ruéni myti z diivodu delsi ochrany (trvanlivosti) nepfilnavého
povrchu. Omyjite tyto dily pod teplou tekouci vodou s pfidavkem neutralniho kuchynského
saponatu. Poté je oplachnéte Cistou vodou, fadné je otfete dosucha a vratte je zpét na své misto.
e  Chcete-li co nejdéle zachovat nepfilnavou vrstvu na vngjsi nadobg a vnitfnim vyjimatelném ko§i,
nepouzivejte ostré pfedmety ani zadné abrazivni Cistici materialy.

Odstranovani problémii

Problém ReSeni

Spotrebit nefunguje. Zkontrolujte, Ze je spotfebit opravdu pfipojen k 230 V.
Zasuhte nadobu na potraviny zcela do spottebice.

Jidlo neni zcela vatené. VloZte menSi davky potravin do nadoby na potraviny.

Pokud je koS preplnény, potraviny mohou byt nedovarene.

Zvyste teplotu nebo tas vareni.

Jidlo neni rovnomérné Ingredience, které jsou naskladany na sebe nebo blizko sebe, je
propetené. tfeba béhem vareni protfepat nebo prevratit.

Jidlo neni po smazeni kfupavé. | Postfikani potravin malym mnoZzstvi oleje miize zvySit kfupavost.
Hranolky se dobfe neuvafily. Pridejte men$i mnozstvi oleje, cca 15 ml. Pi pfipravé hranolkl

ze syrovych brambor nechte nevafené hranolky namotené do
vody po dobu 15 minut, aby se pfed smazenim odstranil $krob.
Pred pfidanim malého mnoZstvi oleje je osuSte.

Nakrajejte nevarené hranolky na prouzky o rozmérech 0,5 cm x 7

cm.
Nadobu na potraviny nelze Ujistéte se, Ze nadoba na potraviny neni pfepInéna jidlem.
snadno zasunout do

spotrebice.

Ze spotfebite vychazi bily P¥i prvnim pouziti miZe spottebit produkovat bily kout. To je v
kouf. poradku.

Ujistéte se, Ze nadoba na potraviny a vnitfek spotfebice jsou
fadné vyCistény a nejsou mastné.

Vareni mastnych potravin zplisobi tnik oleje do nadoby na
potraviny. Tento olej vytvoii bily kout a nadoba miize byt teplejsi
nez obvykle. To je normalini a nemélo by to ovlivnit vareni.

S nadobou manipulujte opatrné.

Ze spotfebite vychazi tmavy Okamzité spotfebit vypnéte. Jidlo hofi. Vytahnéte nadobu na
kout. potraviny a vyckejte, az se kouf rozplyne.

Displej zobrazuje chybu ,,E1“, Chyba spotfebite, kontaktujte servisni oddgleni TESLA.
-E2" nebo E3“




SLEDUJTE NAS NA INTERNETU

facebook You Linked [

TECHNICKA PODPORA
Potfebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA AirCook Q30?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

ZARUCNI OPRAVA
Pro zarutni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

pouZiti ptistroje k jinym Gcelim

bézné opotrebeni

nedodrzeni ,Dulezitych bezpetnostnich pokynt“ uvedenych v uzivatelském manualu
elektromechanické nebo mechanické poskozeni zplisobeném nevhodnym pouzitim

$kodu zplisobenou pfirodnim Ziviem jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti, atd.Skodu
zplsobenou neopravnénou opravou

PROHLASENI 0 SHODE

My, INTER-SAT LTD, org. slozka, prohlaSujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky
a dalSimi prislusnymi ustanovenimi norem a predpist relevantnich pro dany typ zafizeni.

c E Tento produkt splhuje pozadavky Evropské Unie.

Pokud je tento symbol pfeSkrtnutého koSe s kolem pfipojen k produktu,
znamena to, Ze na produkt se vztahuje evropska smérnice 2002/96/ES.
Informujte se prosim o mistnim systému separovaného shéru elektrickych a
elektronickych vyrobkii. Postupujte prosim podle mistnich pfedpist a staré
. vyrobky nelikvidujte v b&zném domacim odpadu. Spravna likvidace starého

produktu pomaha predejit potencialnim negativnim dusledkiim pro Zivotni
prostfedi a lidské zdravi.

Vizhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na tpravu uzivatelského
manualu. Aktualni verzi tohoto uzivatelského manualu naleznete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://www.facebook.com/TeslaElectronicsEU/
https://youtu.be/nuHmyDjHJ90
https://www.instagram.com/teslaelectronicseu/
https://twitter.com/tesla_czsk
https://www.linkedin.com/in/tesla-electronics-eu-a0427b16b/

Vazeny zakaznik,
d’akujeme, Ze ste si vybral TESLA AirCook Q30.

Pred pouzitim elektrickeho multifunkéného tlakového hrnca si prosim dokladne pretitajte
pravidla bezpeéného pouzivania a dodrziavajte vSetky bezné bezpetnostné pravidia.

o tento uzivatel'sky navod si uschovajte

e spravne pouZivanie pristroja vyrazne pred[Zi jeho Zivotnost.

o dodrzujte pravidla uvedené v tomto navode, pre znizenie rizika poSkodenia
zariadenia alebo pre pripad vasho zranenia

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE
TENTO VYROBOK JE URCENY LEN PRE POUZITIE V DOMACNOSTIACH.

Pretitajte si a pochopte v8etky pokyny. Nedodrzanie niz8ie uvedenych pokynov mdze mat za nasledok
uraz elektrickym priidom, poziar alebo vazne zranenie. Varovania, upozornenia a instrukcie
diskutované v tejto prirucke nemdzu pokryt v8etky mozné podmienky a situacie, ktoré mdzu nastat.
Prevadzkovatel musf pochopit, Ze zdravy rozum a opatrnost sl faktorom, ktory nie je mozné
zabudovat do tohto produktu, ale musi ho poskytnit prevadzkovatel.

Tento pristroj je zloZité elektromechanickeé zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

e  Nikdy nezapinajte spotrebit, ktory je prazdny.

e Nevkladajte vacSie mnozstvo potravin nez je odporiitané mnozstvo.

e Nedovolte vniknutiu vody ani inej kvapaliny do spotrebita, aby nedoslo k {irazu elektrickym
pradom.

e  Nezakryvajte privod vzduchu a vystupné otvory vzduchu, ked je pristroj v prevadzke.

e  Skontrolujte, ¢i napatie uvedené na spotrehiti zodpoveda miestnemu menovitému napatiu pred
pripojenim spotrebita.

e Nepouzivajte predlzovaci kabel.

e Neodpéjajte spotrebit tahom za kabel.

e SpotrebiC nie je nie je urteny na prevadzku s pomocou externého tasovata alebo samostatného
dialkového ovladania.

e  Po pouziti vzdy odpojte spotrebiC od elektrickej siete.

Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit TESLA autorizovany servis alebo podobne

kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo trazu.

Chrante sietovy kabel pred horiicimi plochami.

Pri pouZiti spotrebita v blizkosti deti je potrebna opatrnost.

Neodporiita sa, aby deti samostatne pouzivali spotrebit bez dozoru dospelej osoby.

Nenechavaijte spotrebit pracovat bez dozoru.

Vyberatelni nadobu nenaplajte olejom. Naplnenie nadoby olejom mbZze predstavovat riziko

vzniku nebezpetnej situacie. Zdravy spdsob fritovanie je zalozeny na principe cirkulacie horiiceho

vzduchu, ktory nevyzaduje Ziadne alebo velmi malé mnozstvo oleja.

eV spotrebiti nepripravujte potraviny s vysokym obsahom tuku.

e Do zahriatej vyberatelné nadoby nenalievajte velmi studenii vodu.



Nepripajajte spotrebit ani nepouzivajte ovladaci panel mokrymi rukami.

Pripojte spotrebit iba k uzemnenej zasuvke. Vzdy sa uistite, ze je zastrtka spravne zasunuta do
zasuvky.

Neumiesthujte spotrebit na horfavé materialy, ako napr. obrus alebo zaclona.

Neumiesthujte spotrebit na stenu alebo priamo vedla inych spotrebitov. Pri pouzivani ponechajte
okolo spotrebita najmenej 15 cm volného priestoru.

Na spotrehit nit nekladte a nekladte spotrebit na varnii dosku, hrozi riziko jej poSkodenia.
Spotrebit nepouzivajte na iné cely, nez je popisané v tejto prirutke.

Ihned odpojte spotrebit, ak z neho vychadza tmavy dym. Potkajte, az sa dym ustane nez
vyberiete nadobu zo spotrebita.

Pred Gistenim odpojte napajaci kabel zo zasuvky a nechajte spotrebit vychladnit.

Nepouzivajte tento spotrebit k inemu nez zamySlanému pouZzitiu.

Nepouzivajte spotrebit vonku.

NepouZivajte spotrebit v prili§ teplom, praSnom alebo vihkom prostredi.

Neopravujte spotrebit, vystavujete sa tak nebezpetenstvu poranenia elektrickym priidom a strate
zaruky.

Uchovavajte spotrebit z dosahu horlavych a prchavych latok.

Ak je spotrebit pouzivany nespravne, pre profesionalne, poloprofesionalne uicely alebo ak sa
nepouziva podla pokynov v uzivatelskom manuali, stava sa zaruka neplatnou.

NepokiiSajte sa sami opravit spotrebit, inak sa zaruka stava neplatnou.

Pouzivajte len originalne TESLA prisluSenstvo, ktoré je urcené k tomuto modelu.

Viyrobca a dovozca do Eurdpskej Unie nezodpoveda za Skody spdsobené prevadzkou spotrebice
ako napr. poranenie, obarenie, poziar, zranenie, znehodnotenie dalSich veci a pod.

& Pozor, horiici povrch

NEKLADTE spotrebit na horlavy povrch!

Umiestnite spotrebit na vodorovny, rovny a stabilny povrch.

Spotrebit je urteny na pouzitie v domacnosti a podobnych prostrediach.

Ak je spotrebit v prevadzke, teplota pristupnych povrchov moze byt vy$sia. Nedotykajte sa
zahriateho povrchu, inak mdze dojst k popaleniu.

Potas vyprazania horiicim vzduchom sa uvolfuje horiica para cez vystupné otvory pre vzduch.
UdrZzte ruky a tvar v bezpetnej vzdialenosti od pary a od otvorov pre vystup vzduchu, ked
vyberiete nadobu zo spotrebita.

Na vybratie a prenasanie zahriate nadoby a koa pouzivajte rukovat. Zohriatu nadobu a ko$
odkladajte iba na teplovzdorné povrchy. Po vysunuti nadoby zo spotrebita dbajte na zvySeni
opatrnost, aby nedoslo k obareniu horiicou parou, ktora sa uvolfiuje z potravin.

S horiicou fritézou nehybte.

Pred transportom nechajte fritézu vychladnit dih$ie ako 30 minit.

Ak je spotrebiC v prevadzke, nezakryvajte privod vzduchu ani jeho odvod.

DOLEZITE INFORMACIE O NAPAJACOM KABLI
Aby ste znizili riziko Urazu elektrickym pridom, nepokiiSajte sa upravovat konektor kabla Ziadnym
spdsobom. DIZka napajacieho kabla znizuje riziko zapletenia alebo zakopnutia o napajaci kabel.

NEPOUZIVAJTE TOTO ZARIADENIE S PREDLZOVACIM KABLOM.
Pripojte napajaci kabel priamo iba do elektrickej zasuvky na 230 V.



Priprava - pred prvym pouzitim

1. Odstrante vSetky obaly, nalepky a Stitky.

2. Umiestnite teplovzdusni fritézu na stabilnii vodorovnii plochu. Nekladte spotrebit na povrchy,
ktoré nie sii odolIné voCi teplu.

3. Vytrite spotrebit makkou navihtenou handritkou a dokladne ho vysuste.

VloZte nadobu s potravinami do spotrebita.

5.  Uistite sa, Ze napajaci kabel ma dostatotni dizku k siefovej zasuvke a okolo produktu je
dostatotne dobra cirkulacia vzduchu.

>

POZNAMKA: Nenalievajte do vnitornej nadoby nadoby olej, tento pristroj pracuje na principe
cirkulacie horiiceho vzduchu.

4.
. 2
1 Ovladaci panel 4 Nadoba na potraviny
2 Vystup horiiceho vzduchu 5 Rukovat

3 Napéjaci kabel

Symboly na pfednim panelu

Start/Pauza
Stlatenim spustite ohrev potravin alebo ohrev prerusite.

Zapnutie/Vlypnutie
Stlatenim spotrebit zapnete alebo vypnete.

Stlatte pre posun medzi naprogramovanymi rezimami ohrevu.
Teplota/éas

Nastavte pozadovanii teplotu/€as stlatenim symbolu "nahor" alebo "nadol".

Ovladanie nastavenia teploty/casu
Stlatte pre prepnutie pri nastaveni hodnoty teploty a tasu.

n @ riC O

Indikator ohrevu jedla



Hranolky Ryba

10 min{it/200°C 8 miniit/180°C
Hranolky (zmrazené) _ Krevety

6 miniit/200°C - 5 miniit/160°C
Hydina (kridelka) Dezert

12 miniit/180°C 8 miniit/160°C
Steak 4 Zelenina

12 miniit/180°C 7 miniit/160°C

Tieto hodnoty sii iba orientatné a mdzu sa zmenit stlatenim symbolov pre Gipravu tasu a teploty.
Vyber programu potvrdte stlacenim symbolu .

Prvé pouzitie

Tahom za rukovat vysufite nadobu na potraviny zo spotrebica. Vlozte dovniitra potraviny, ktoré chcete
tepelne upravit. Pri vkladani potravin neprekratujte znatku MAX vyznateni na nadobe. Dodrzujte
minimalne a maximalne mnozstvo potravin uvedené v tabulke "Odporiicané doby pripravy", pretoze by
to mohlo ovplyvnit kvalitu pripravovangho jedla.

Upozornenie: Nedotykajte sa varnej nadoby spotrebita potas ani po uréitom tase po pouziti, kym
neddjde k jej ochladeniu! Spotrebit nebude fungovat, pokial nebude nadoba na potraviny aplne
zasunuta do tela spotrebita.

1. Pripojte spotrebit k siefovej zasuvke a symbol __ sa rozsvieti na terveno. Stlacte ho a na displeji
sa zobrazi 180 ° C a 15 min{it ako predvolené {OD-avenia. Zvolte niektory z programov, stlatenim
= avolbu potvrdte stlatenim . Alebo rutne nastavte pozadovany tas/teplotu (symbol

Teplota/Eas) a potom spustite ohrev stlatenim .

Stlagenim symbolu (D znovu rozsvietite displej.

3. Vas spotrebit je vybaveny $pecialnym rezimom ,,Predhrievanie”, aby sa dosiahlo o najlepsich
vysledkov. Akonahle spotrebit dosiahne nastaveni teplotu, asovat zatne odpocet asu.

4. Po dostatotnom zahriati spotrebita spusti tasovat odpotet tasu. Symbol ,MIN“ za tasovatom
zhasne, ak zostava len jedna minita a doba varenia sa odpotitava od 60 sekiind do 0.

5. Potas varenia mozete stlacenim symbolu (>1) spotrebic zastavit, tasovat sa zastavi a displej
zobrazi zostavajici tas. Opatovnym stlatenim budete pokratovat vo vareni.

no

% Po ukonteni doby varenia spotrebit 3x pipne, to znamena, ze proces ohrievania je dokonteny.
Vytiahnite nadobu na potraviny z tela spotrebita a polozte ju na povrch odolny voti teplu.

% Skontrolujte, €i si ingrediencie dobre uvarené. Ak eSte nie sii spravne uvarené, zasuhte nadobu
zpat do spotrebita a nastavte casovat o niekolko miniit navy$e pri rovnakej teplote.

UPOZORNENIE: Pri manipulacii s horiicou nadobou na potraviny je nutné postupovat mimoriadne
opatrne.



Odporiatané doby pripravy (orientaéné hodnoty)

Potravina Min. - max. mnozstvo | Cas Teplota Pretrepaf
Mrazené hranolky 300-500 g 7-10 200°C Pretrepat
Zmrznuté kuracie nugety | 300 -500 g 10-13 180°C
Krevety 200-400 g 5-9 160°C
Slanina 200 - 400 g 7-9 180°C
Bravtova kotleta 250-600 g 8-12 180°C
Steak 250 - 600 g 6-10 180°C

Pretrepani jedla pre najlepsi vysledok ohrevu

Pre o najlepsi vysledok odporiitame pokrmy z masa a hydiny, raz alebo dvakrat potas varenia
pretrepat/premiesat, tak aby na hornej strane nezasychali, boli rovnomerne prepetené a chrumkave.
Mozete obratif tieZ jedla ako je steak, aby bolo zabezpetené rovnomerné zhnednutie a prepetenie.

Existuji dve moznosti ako pretrepanie/premie$anie vykonat:

o \Vlytiahnite nadobu na potraviny zo spotrebica priamo za rukovat a spotrebic okamzite zastavi
ohrev. Pretrepte/premie$ajte ingrediencie a potom zasuhte nadobu spat do spotrebita, ktory
zatne znova automaticky ohrev.

e  Stlatenim (1) najprv zastavite spotrebit, vytiahnite nadobu na potraviny zo spotrebica,
pretrepte/premieSajte ingrediencie a potom posufite nadobu na potraviny do spotrebita, dalsim
stlatenim (1) pokratujte ve vareniu.

Pretrepanie vacsinou vyzaduji menSie jedla, ktoré s naskladané, ako sii hranolky alebo nugety.

UPOZORNENIE: NIKDY NEPONARAJTE SPOTREBIC DO VODY ALEBO INEJ TEKUTINY.

DALSIE FUNKCIE

Automatické obnovenie ohrevu

Ak vytiahnete nadobu na potraviny z tela spotrebica, spotrebit automaticky pozastavi varenia. Displej
sa dotasne vypne. Ked vonkajSie nadobu zasuniete spat, spotrebit automaticky obnovi varenie na
zaklade vasho predchadzajiiceho nastavenia.

Automatické vypnutie
Pokial spotrebit nema aktivne programy varenia, vypne sa automaticky po 5 minitach.

Pozastavenie ohrevu
Stlatte (>1) pre pozastavenie ohrevu. Dal$im stlatenim () budete pokratovat v ohreve.

Ochrana proti prehriatiu
Ak sa spotrehit prehreje, automaticky sa vypne. Pred dal$im pouzitim nechajte spotrebit vychladnit.



Jednoduché cistenie

Pred Cistenim nechajte spotrebi¢ celkom vychladnit.

Spotrebit vytistite po kazdom pouziti a pred dlhSim uskladnenim.

Spotrebit odporicame Cistit hned po jeho vychladnuti, nez dojde k zaschnutiu zvy8kov potravin.
Vyberatelné sicasti, ktoré s urcené na styk s potravinami, je mozné umyvat v umyvacke riadu,

ale napriek tomu odporii€ame ru¢né umyvanie z dovodu dlh3ej ochrany (trvanlivosti)
neprifnavého povrchu. Umyte tieto diely pod teplou tetiicou vodou s pridavkom neutralneho
kuchynského saponatu. Potom ich oplachnite Gistou vodou, riadne ich utrite dosucha a vratte ich

spat na svoje miesto.

e Ak chcete to najdlhsie zachovat neprifnavou vrstvu na vonkajSej nadobe a vnitornym
vyberatelnom koSmi, nepouzivajte ostré predmety ani ziadne abrazivne Cistiace materialy.

RieSenie probléemov

Problem

ReSeni

Spotrebit nefunguje.

Skontrolujte, ze je spotrebit naozaj pripojeny k 230 V.

Zasuhte nadobu na potraviny (plne do spotrebita.

Jedlo nie je Uplne varené.

Vlozte menSie davky potravin do nadoby na potraviny.
Ak je kb8 prepIneny, potraviny mozu byt nedovarené.

Zvyste teplotu alebo tas varenia.

Jedlo nie je rovnomerne
prepecené.

Ingrediencie, ktoré st naskladané na seba alebo blizko seba, je
potrebné potas varenia pretrepat alebo prevratit.

Jedlo nie je po smazeni
chrumkavé.

Postriekanim potravin malym mnozstvom oleja mdze zvy3it ich
chrumkavost.

Hranolky sa dobre neuvarili.

Pridajte menSie mnozstvo oleja, cca 15 ml. Pri priprave hranolkov
z0 surovych zemiakov nechajte nevarené hranolky namocené do
vody po dobu 15 miniit, aby sa pred vyprazanim odstranil Skrob.
Pred pridanim malého mnoZstva oleja je osuste.

Nakrajajte nevarené hranolky na priizky s rozmermi 0,5 cm x 7 cm.

Nadobu na potraviny neda
lahko zasunit do spotrebita.

Uistite sa, Ze nadoba na potraviny nie je preplnena jedlom.

Zo spotrebita vychadza biely
dym.

Pri prvom pouziti mdze spotrebit produkovat biely dym. To je v
poriadku.

Uistite sa, ze nadoba na potraviny a vnitro spotrebita st riadne
vyCistené a nie sil mastné.

Varenie mastnych potravin spdsobi tinik oleja do nadoby na
potraviny. Tento olej vytvori biely dym a nadoba mbZze byt teplej$ia
ako zvycajne. To je normalne a nemalo by to ovplyvnit varenie. S
nadobou zaobchadzajte opatrne.

Zo spotrebita vychadza
tmavy dym.

OkamZite spotrebit vypnite. Jedlo hori. Vytiahnite nadobu na
potraviny a vyckajte, az sa dym rozplynie.

Displej zobrazuje chybu
-E1%, ,E2“ alebo ,E3“

Kontaktujte servisné oddelenie TESLA.




SLEDUJTE NAS NA INTERNETE

facebook You ‘lmtagnum Linked [

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA AirCook Q30?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

ZARUCNA OPRAVA
Pre zarutni opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakipili.

Zaruka sa NEVZTAHUJE pri:

pouziti pristroja na iné ucely

nedodrzani ,DOLEZITYCH BEZPECNOSTNYCH POKYNQV* uvedenych v uzivatelskom manuali
elektromechanickom alebo mechanickom poSkodeni spdosobenom nevhodnym pouzivanim
Skode spdsobenej prirodnymi zivlami, ako s oheh, voda, staticka elektrina, prepétie atd.
$kode spdsobenej neopravnenou opravou

netitatelnom sériovom &isle pristroja

VYHLASENIE 0 ZHODE

My, INTER-SAT LTD, org. zloZka, prehlasujeme, ze toto zariadenie je v stilade so zakladnymi
poziadavkami a dalSimi prisluSnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ
zariadenia.

C € Tento produkt splha poziadavky Europskej Unie.

Ak je tento symbol pretiarknutého koSa s okolo pripojeny k produktu,
znamena to, Ze na produkt sa vztahuje europska smernica 2002/96/ES.
Informuijte sa prosim o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov. Postupujte prosim podla miestnych predpisov a
1 staré vyrobky nevyhadzujte v beznom domacom odpade. Spravna likvidacia

starého produktu pomaha predist potencialnym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a fudské zdravie.

Vzhladom k tomu, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na Upravu uzivatel'ského
manualu. Aktualnu verziu tohto pouzivatelskeho manualu najdete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn a $pecifikacie mdzu byt zmenené bez predchadzajiiceho upozornenia, tlacové chyby vyhradené.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://www.facebook.com/TeslaElectronicsEU/
https://youtu.be/nuHmyDjHJ90
https://www.instagram.com/teslaelectronicseu/
https://twitter.com/tesla_czsk
https://www.linkedin.com/in/tesla-electronics-eu-a0427b16b/

Drogi kliencie,
Dzigkujemy za wybranie TESLA AirCook Q30.

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie zasady bezpiecznego uzytkowania i przestrzegaj wszystkich
powszechnych zasad bezpieczenstwa.

przed uzyciem doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi

zachowaj instrukcje obstugi by moc odnies¢ sie do niej w przysztoSci

prawidtowe uzytkowanie urzadzenia znacznie wydtuzy jego zywotno$¢

postepuj zgodnie z zasadami podanymi w tej instrukcji, aby zmniejszyé ryzyko uszkodzenia
sprzetu

WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
TEN PRODUKT JEST PRZEZNACZONY TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO.

Przeczytaj ze zrozumieniem wszystkie instrukcje. Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji moze
spowodowat porazenie pradem, pozar lub powazne obrazenia ciata. Ostrzezenia, przestrogi i instrukcje
omowione w tym podreczniku nie moga obejmowat wszystkich mozliwych warunkow i sytuacii, ktore
moga sig pojawic. Uzytkownik musi zrozumiet, ze zdrowy rozsadek i 0stroznos¢ sa czynnikami,
ktorych nie mozna wbudowat w ten produkt, ale musi je sam zapewnic.

To urzadzenie jest ztozonym urzadzeniem elektromechanicznym, nalezy pamigta¢ o nastgpujacych
kwestiach:

o Nigdy nie wtaczaj urzadzenia pustego.

e Nie taduj wigcej niz zalecana ilos¢.

o Nigdy nie zanurzaj obudowy zawierajacej elementy elektryczne i elementy grzewcze w wodzie ani
nie ptucz pod biezaca woda.

e Nie dopust do przedostania sig wody lub innych ptynow do urzadzenia, aby unikna¢ porazenia
pradem.

e Nie uzywaj przedtuzacza.

e Nie blokuj otworow wlotowych i wylotowych powietrza podczas pracy urzadzenia.

o Nie odtaczaj urzadzenia ciggnac za kabel.

o Nigdy nie dotykaj wngtrza urzadzenia podczas jego pracy.

e  Przed podtaczeniem urzadzenia sprawdz, czy napigcie wskazane na urzadzeniu odpowiada
lokalnemu napigciu znamionowemu.

e Je§li przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi zostat wymieniony przez autoryzowane centrum
serwisowe TESLA lub inng wykwalifikowang osobe, aby zapobiec obrazeniom.

e Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow TESLA zaprojektowanych dla tego modelu.

e  Zachowaj ostroznost podczas korzystania z urzadzenia w poblizu dzieci.

e Nie zaleca sig, aby dzieci korzystaty z urzadzenia niezaleznie bez nadzoru osoby doroste;.

e  Trzymaj przewod zasilajacy z dala od goracych powierzchni.

o Nie napetniaj wyjmowanego pojemnika olejem. Napetnianie pojemnika olejem moze stanowic

ryzyko niebezpieczna sytuacja. Zdrowa metoda smazenia opiera sig na zasadzie goracego obiegu
powietrze, ktore nie wymaga lub zuzywa niewiele oleju.



Nie wolno przygotowywat w urzadzeniu potraw o wysokiej zawartosci ttuszczu.

Nie wlewaj bardzo zimnej wody do podgrzewanego wyjmowanego pojemnika.

Nie podfaczaj urzadzenia ani nie uzywaj panelu sterowania mokrymi rekami.

Podfacz urzadzenie tylko do uziemionego gniazdka. Zawsze upewnij sig, ze wtyczka jest
prawidtowo wtozona do gniazdka.

Nie stawiaj urzadzenia na tatwopalnych materiatach, takich jak obrusy lub zastony.

Nie stawiaj urzadzenia przy &cianie lub bezpoSrednio obok innych urzadzeh. Podczas korzystania
z urzadzenia pozostaw co najmniej 15 cm wolnej przestrzeni wokot urzadzenia.

Nie ktadZ niczego na urzadzeniu.

Nie uzywaj urzadzenia do celow innych niz opisane w ninigjszej instrukcji.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru.

Podczas smazenia goracym powietrzem goraca para jest uwalniana przez otwory wylotowe
powietrza. Podczas wyjmowania pojemnika z urzadzenia trzymaj rece i twarz z dala od otworow
wylotowych pary i powietrza.

Natychmiast odtacz urzadzenie, jeSli emituje ciemny dym. Poczekaj, az dym ustanie, zanim
wyjmiesz pojemnik z urzadzenia.

Przed czyszczeniem odtacz przewod zasilajacy i poczekaj, az urzadzenie ostygnie.

Nie uzywaj tego urzadzenia do celow innych niz zamierzone.

Nie uzywaj na zewnatrz.

Nie uzywaj urzadzenia w cieptym, zakurzonym lub wilgotnym otoczeniu.

Nie naprawiaj urzadzenia, poniewaz moze to spowodowat porazenie pradem i uniewaznit
gwarancije.

Trzymat z dala od tatwopalnych i lotnych substancji.

Producent i importer do Unii Europejskiej nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkody spowodowane
dziataniem urzadzenia, takie jak obrazenia, oparzenia, pozar, obrazenia, uszkodzenia innych rzeczy
itp.

& Uwaga, goraca powierzchnia

NIEUMIESZCZAJ urzadzenia na tatwopalnej powierzchni!

Ustaw urzadzenie na ptaskiej, poziomej i stabilnej powierzchni.

Urzadzenie nie jest zaprojektowane do pracy z zewngtrznym zegarem lub oddzielnym pilotem.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnych srodowisk.

Temperatura dostgpnych powierzchni moze byt wyzsza podczas pracy urzadzenia. Nie dotykaj
podgrzanej powierzchni, poniewaz moze to spowodowaé poparzenia.

Za pomoca uchwytu wyjmij i przenie$ ogrzewany pojemnik i kosz. Ustaw ogrzewany pojemnik i
kosz tylko na powierzchniach zaroodpornych. Po wyjgciu pojemnika z urzadzenia nalezy
zachowact szczegodlng ostroznosc, aby uniknat poparzenia goraca para uwalniana z zywnosci.
Nie przeno$ goracej frytownicy. Mozesz sig poparzyt goracym jedzeniem, olejem lub ptynem.
Przed transportem poczekaj, az frytownica ostygnie.

Nie nalezy blokowat wlotu ani wylotu powietrza podczas pracy urzadzenia.

Jesli urzadzenie jest uzywane nieprawidtowo lub w celach zawodowych lub potprofesjonalnych
lub jesli nie jest uzywane zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi, gwarancja traci
waznose.

Nie probuj samodzielnie serwisowat urzadzenia, w przeciwnym razie gwarancja traci waznosc.
Zawsze odfaczaj urzadzenie od zasilania po uzyciu.



WAZNE INFORMACJE NA TEMAT PRZEWODU ZASILANIA
Aby zmniejszy€ ryzyko porazenia pradem, nie probuj w zaden sposob modyfikowat ztacza kabla.
Dtugost przewodu zasilajacego zmniejsza ryzyko zaplatania sig lub potknigcia o przewod zasilajacy.

NIE UZYWAJ TEGO URZADZENIA Z PRZEWODEM PRZEDLUZAJACYM.
Podtacz przewod zasilajacy bezposrednio do gniazdka elektrycznego 230 V.

Przygotowanie - przed pierwszym uzyciem

1.
2.

3.
4.
5.

Usuh wszystkie opakowania, naklejki i etykiety.

Ustaw urzadzenie na gorace powietrze na stabilnej poziomej powierzchni. Nie stawiaj urzadzenia
na powierzchniach, ktore nie sa odporne na ciepto.

Whytrzyj urzadzenie migkka, wilgotna sciereczka i doktadnie wysusz.
Umiest pojemnik na zywno$¢t w urzadzeniu.

Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy jest wystarczajaco dtugi do gniazdka Sciennego i ze wokot
produktu jest dobry przeptyw powietrza.

UWAGA: Nie wlewaj oleju do wewngtrznego pojemnika pojemnika, urzadzenie dziata w oparciu o
cyrkulacje goracego powietrza.

1 Panel sterowania
2 Wylot goracego powietrza
3 Kabel zasilajacy

Symbole na panelu przednim

Pojemnik na zywnost
Uchwyt

Start/Pauza
Naciénij, aby podgrzat jedzenie lub zatrzymat gotowanie.

(D Wtacz/ Wytacz

Nacisnij, aby wiaczy€ lub wytaczyt urzadzenie.

= Menu

= Nacisnij, aby przechodzit migdzy zaprogramowanymi trybami ogrzewania.
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Temperatura/czas
Ustaw zadana temperature / czas, naciskajac symbol ,,w gore” lub ,,w dot”.

i @ o n

Kontrola temperatury/czasu

Naciénij, aby przetaczy€ podczas ustawiania temperatury i czasu.
Wskaznik podgrzewania zywnoSci

Frytki Ryba

10 minut/200°C 8 minut/180°C
Frytki (mrozone) _ Krewetki

6 minut/200°C - 5 minut/160°C
Drab (skrzydetka) Deser

12 minut/180°C 8 minut/160°C
Stek & Warzywa

12 minut/180°C 7 minut/160°C

Wartosci te maja jedynie charakter pogladowy i mozna je zmienit, naciskajac symbole regulaciji czasu i
temperatury. Nacisnij, aby potwierdzit wybor programu .

Pierwsze uzycie

Wyciagnij pojemnik na zywno&¢ z urzadzenia, pociagajac za uchwyt. Umies¢ jedzenie, w ktorym
chcesz gotowat. Podczas tadowania zywnoéci nie przekraczaj znaku MAX na pojemniku. Przestrzegaj
minimalnych i maksymalnych ilosci zywnoéci wymienionych w tabeli ,,Zalecane czasy gotowania”,
poniewaz moze to wptynat na jako$¢ zywnosci.

Uwaga: Nie dotykaj garnka urzadzenia podczas lub po pewnym czasie po uzyciu, dopoki nie
ostygnie! Urzadzenie nie bedzie dziatac, dopoki pojemnik nie zostanie catkowicie wtozony do
korpusu urzadzenia.

Pierwsze uzycie

1. Podtacz urzadzenie do gniazdka sieciowego, a symbol O zaswieci sie na czerwono. Naciénij go,
a wySwietlacz pokaze domysinie 180 ° C i 15 minut. Wybierz jeden z programow, naciskajac =
i nacisnij , aby potwierdzi€. Lub recznie ustaw zadany czas/temperaturg (symbol
Temperatura/czas) a nastgpnie nacisnij ®D, aby rozpoczat ogrzewanie.

2. Nacisnij symbol (1), aby ponownie podswietlic wySwietlacz.

3. Urzadzenie jest wyposazone w specjalny tryb ,,podgrzewania”, ktory zapewnia najlepsze rezultaty.
Gdy urzadzenie osiagnie ustawiona temperature, licznik czasu zaczyna odliczat.

4. Po wystarczajacym rozgrzaniu urzadzenia minutnik zaczyna odliczac.

5. Podczas gotowania nacisnij , aby zatrzymat urzadzenie, minutnik zatrzyma sig, a na
wySwietlaczu pojawi sig pozostaty czas. Naciénij ponownie , aby kontynuowa¢ gotowanie.

< Po uptywie czasu gotowania urzadzenie wyemituje 3 sygnaty dzwigkowe, co oznacza, ze proces
podgrzewania jest zakonhczony. Wyciagnij pojemnik na zywno&¢ z korpusu urzadzenia i umiest go



na zaroodpornej powierzchni.
% Sprawdz, czy sktadniki sa dobrze ugotowane. Je$li nie zostaty prawidtowo ugotowane, wsuh
patelnie z powrotem do urzadzenia i ustaw minutnik na kilka minut w tej samej temperaturze.

Zalecane czasy gotowania (wartoSci orientacyjne)

Zywno§é Min. — maks. ilo§¢ | Czas Temperatura | Wstrzasaé
Mrozone frytki 300-500g 7-10 | 200°C Wstrzasat
Mrozone czgci z kurczaka | 300 - 500 g 10-13 | 180°C
Krewetki 200-400 g 5-9 160°C
Boczek 200 - 400 g 7-9 180°C
Kotlet schabowy 250 - 600 g 8-12 | 180°C
Stek 250 - 600 g 6-10 | 180°C

Potrzasnij/zamieszaj zywno$¢, aby uzyskaé najlepsze wyniki gotowania

W celu uzyskania najlepszych rezultatow zalecamy dania migsne i drobiowe, potrzasane/zamieszane
raz lub dwa razy podczas gotowania, aby nie wyschty na wierzchu, sa rownomiernie upieczone i
chrupiace. Mozna takze odwrocic naczynia, takie jak stek, aby zapewnit rownomierne zrumienienie i
gotowanie.

Istnieja dwa sposoby wytrzasania/mieszania:

e  Wyciagnij pojemnik na zywno$&¢ z urzadzenia bezposrednio za uchwyt, a urzadzenie natychmiast
przestanie sig nagrzewac. Wstrzasnij/wymieszaj sktadniki, a nastgpnie wsun patelnig z powrotem
do urzadzenia, ktore automatycznie rozpocznie podgrzewanie.

e  Najpierw nacisnij , aby zatrzymat ogrzewanie, wyciagnij pojemnik z zywnoscia z urzadzenia,
potrzasnij/wymieszaj zywnoS¢, a nastgpnie wsuh pojemnik z powrotem do urzadzenia, nacisnij
ponownie (1) , aby kontynuowat gotowanie.

OSTRZEZENIE: NIGDY NIE ZANURZAJ SWOJEGO URZADZENIA W WODZIE ANI W INNEJ CIECZY.

INNE FUNKCJE

Automatyczne ponowne ogrzewanie

Jesli wyjmiesz pojemnik na zywno$¢ z urzadzenia, urzadzenie automatycznie zawiesi gotowanie.
WySwietlacz tymczasowo sig wytacza. Po ponownym witozeniu zewngtrznego pojemnika urzadzenie
automatycznie wznowi gotowanie na podstawie wczeSniejszych ustawien.

Automatyczne wytaczanie
Jesli urzadzenie nie ma aktywnych programow gotowania, wytaczy sie automatycznie po 5 minutach.

Zawieszenie ogrzewania
Naciénij , aby zatrzymat ogrzewanie. Naciénij ponownie , aby kontynuowat ogrzewanie.

Ochrona przed przegrzaniem
Jesli urzadzenie przegrzeje sig, wytaczy sig automatycznie. Przed ponownym uzyciem pozwol
urzadzeniu ostygnac.



tatwe do czyszczenia

Przed czyszczeniem poczekaj, az urzadzenie catkowicie ostygnie.

Czys¢ urzadzenie po kazdym uzyciu i przed dtugim przechowywaniem.

Zalecamy czyszczenie urzadzenia, gdy tylko ostygnie, zanim zywno$¢ pozostanie sucha.
Oczyst podstawe urzadzenia wilgotna szmatka i detergentem.

Zdejmowane czgsci, ktore sa przeznaczone do kontaktu z zywnoscia, mozna myé w zmywarce,

ale nadal zalecamy mycie rgczne dla dtuzszej ochrony (trwatoSci) nieprzywierajacej powierzchni.
Umyj te czgsci pod ciepta biezaca woda z dodatkiem neutralnego srodka do mycia naczyh.
Nastgpnie optucz je czysta wodg, doktadnie wytrzyj do sucha i wtoz z powrotem na miejsce.

e Nie nalezy uzywat ostrych przedmiotow ani &ciernych Srodkow czyszczacych, aby utrzymat
nieprzywierajaca powtoke na zewnegtrznym pojemniku i wewngtrznym wyjmowanym koszu przez

mozliwie najdtuzszy czas.

Rozwiazywanie problemow

Problem

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Sprawdz, czy urzadzenie jest naprawde podtaczone do 230
V.

Wsuh pojemnik na zywnost catkowicie do urzadzenia.

Jedzenie nie jest w petni
ugotowane.

Umie&t mniejsze partie jedzenia w pojemniku na zywno$¢.
Jesli kosz jest przepetniony, zywnost moze byt
niedogotowana.

Zwigksz temperaturg gotowania lub czas gotowania.

Jedzenie nie jest rownomiernie

Sktadniki utozone jeden na drugim lub blisko siebie powinny

ugotowane. zostat wstrzasnigte lub odwrocone podczas gotowania.
Po usmazeniu jedzenie nie jest Spryskiwanie zywnosci niewielka iloscig oleju moze
chrupiace. zwigkszy€ kruchoSt.

Frytki nie gotowaty sig dobrze.

Dodaj mniej oleju, ok. 15 ml. Przygotowujac frytki z
surowych ziemniakow, pozostaw niegotowane frytki
namoczone w wodzie przez 15 minut, aby usunat skrobig
przed smazeniem. Wysuszyt przed dodaniem niewielkiej
ilosci oleju.

Niegotowane frytki pokroi¢ w paski o wymiarach
0,5cmx7cm.

Kosz nie pasuje tatwo do
frytkownicy.

Upewnij sig, ze pojemnik na zywno$¢ nie jest przepetniony
zywnoScig.

Z urzadzenia wydobywa sig biaty
dym.

Przy pierwszym uzyciu urzadzenie moze wytwarzac biaty
dym. To jest w porzadku.

Upewnij sig, ze pojemnik na zywnoS¢ i wnetrze urzadzenia sa
odpowiednio oczyszczone i wolne od ttuszczu.

Gotowanie ttustych potraw spowoduje wyciek oleju do
zewnetrznego pojemnika. Ten olej wytworzy biaty dym, a
pojemnik moze byt cieplejszy niz zwykle. Jest to normalne i
nie powinno wptywat na gotowanie. Ostroznie obchodzit sig
z pojemnikiem.




Z urzadzenia wydobywa sig
ciemny dym.

Natychmiast wytacz urzadzenie. Jedzenie ptonie. Wyciagnij
pojemnik na zywno$¢ i poczekaj, az dym zniknie.

Wyswietlacz pokazuje btad ,E1°,
,E2lub E3".

Skontaktuj sig z serwisem.

NAPRAWY GWARANCYJNE

W celu naprawy gwarancyjnej skontaktuj sig ze sprzedawca, u ktorego zakupiono produkt TESLA.

Gwarancja NIE OBEJMUJE:

przepigcie i tak dalej

uzywanie urzadzenia do innych celow niz zostato zaprojektowane

nieprzestrzeganie ,Waznych instrukcji bezpieczehstwa“ w instrukcji obstugi

uszkodzenia mechaniczne spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

szkody spowodowane przez naturalne elementy, takie jak ogieh, woda, elektryczno$¢ statyczna,

szkody spowodowane przez nieautoryzowana naprawg

e uszkodzenie plomby gwarancyjnej lub nieczytelny numer seryjny urzadzenia

DEKLARACJA ZGODNOSCI

My, INTER-SAT LTD, org. slozka, odwiadczamy, ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami norm i przepisow dotyczacych danego typu

urzadzenia.

c E Ten produkt jest zgodny z wymogami Wspblnoty Europejskiej.

Gdy ten przekre$lony symbol pojemnika na $mieci jest dofaczony do produktu,
oznacza to, ze produkt ten objety jest dyrektywa europejska 2002/96 / WE.
Proszg zapoznat sig z lokalnym systemem selektywnej zbiorki produktow
elektrycznych i elektronicznych. Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami i nie
i wyrzucaj starych produktow razem ze zwyktymi odpadami domowymi.

Prawidtowa utylizacja starego produktu pomaga zapobiegaC potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

W miarg rozwoju i ulepszania produktu zastrzegamy sobie prawo do modyfikowania instrukcji obstugi.
Zawsze mozesz znalezC aktualna wersje instrukcji na stronie www.tesla-electronics.eu.

Projekt i specyfikacja moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia, btedy w druku zastrzezone.




Tisztelt Vasarlo!

A keszillek hasznalatha vetele eldtt olvassa el &s mindig tartsa be a biztonsagi

eldirasokat.

o Drizze meg a hasznalati itmutatot késdbbi felhasznalasra.

e Akészillek megfelelo hasznalata meghosszabitja a hasznalati idejét.

o Akeszillek meghibasodasanak és a seriilesek elkeriilesének eérdekében mindig
tartsa be a hasznalati atmutatoban leirtakat.

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
A KESZULEK KIZAROLAG OTTHONI FELHASZNALASRA ALKALMAS

Olvassa el és gondolja at az dsszes utasitast. Az alabbi utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizet vagy
stilyos sérilléseket okozhat. A jelen kézikonyvben talalhato figyelmeztetések és utasitasok nem
terjedhetnek ki az bsszes esetlegesen felmeriilo korilményre és helyzetre. A felhasznalonak meg kell
ertenie, hogy a megfontoltsag és az ovatossag olyan tényezd, amelyet nem lehet beépiteni a termékbe,
ezért a felhasznalonak kell eljarnia koriltekintoen.

A siito bonyolult elektromechanikus késziilék, kérjuk mindig tartsa be az alabbi eléirasokat:

Soha ne Uizemeltesse a készilleket iiresen.

L]

e  Ne toltson bele tobbet az ajanlott mennyiségnél.

e Az aramiités elkerillese érdekében a készillek belsejébe ne juttasson vizet vagy mas folyadékot.

e Ne takarja le a levegbellatast és szelldzést biztosito nyilasokat amikor a gép mikodik.

e  Akeszillek csatlakoztatasa elott ellendrizze, hogy a készilleken feltiintetett feszilltseg megfelel a
helyi névleges feszilltségnek.

e Ne hasznaljon hosszabhitot.

e Akészileket ne kapcsolja ki a kabel kihizasaval.

e A sitot nem szabad killst iddzitovel vagy taviranyitoval miikodtetni.

e Hasznélat utan mindig hiizza ki halozati csatlakozot.

e Haatipkabel megsérillt, a balesetek elkeriilese érdekében a kabelt hivatalos TESLA
szervizkdzpontban vagy hivatalos szakszervizben kell cseréltetni.

e Vedje a tapkabelt a forro feluletektol.

e Jarjon el fokozott dvatossaggal, ha a késziileket gyerekek kozeleben hasznalja.

e  Gyerekek nem hasznalhatjak a készilléket felndtt feliigyelete nélkil.

e  Mikodés kbdzben a siitot ne hagyja felugyelet nélkil.

o Ne toltse meg az eltavolithato tartalyt olajjal. A tartaly olajjal valo feltoltése veszélyes helyzetet

teremthet. Az egészséges sutési modszer a forrd levegd cirkulacios elvén alapszik, amely nem
vagy csak nagyon kevés olajat igényel.

e  Akeszillekben ne siisson magas zsirtartalmil alapanyagokat.

e A még meleg tartalyba ne dntson nagyon hideg vizet.

o  Nedves kézzel ne csatlakoztassa a készilleket &s ne hasznalja a kezeldpanelt.



o Akesziléket csak foldelt aljzatra szabad csatlakoztatni. Mindig ellen6rizze, hogy a dugasz
megfelelden be van dugva az aljzatba.

o Netegye a készuleket gyulekony anyagokra, példaul asztalteritore vagy fiiggonyre.

e Ne szerelje a falra &s ne tegye mas készillek kbzelébe. Hasznalat kbzben hagyjon legalabb 15 cm
szabad helyet a készillek koril.

e Ne tegyen semmit a készillékre.

o  Akeszilleket csak a felhasznaloi kézikdonyvben leirt célokra hasznalja.

Ha a siito koril sotét fustot eszlel, azonnal hiizza ki a konnektorbol. A tartaly eltavolitasa elott

varja meg, amig a fustoles megsziinik.

A belsb tartaly és a fedél kezelésekor mindig hasznaljon suitokesztyiit.

Tisztitas elott hiizza ki a tapkabelt és hagyja kihiiini a késziileket.

A terméket csak rendeltetésszeriien hasznalja.

Ne hasznalja szabadban.

Ne hasznalja a készilleket meleg, poros vagy paras kornyezetben.

Ne probalkozzon a készillek javitasaval, mivel az aramiités veszélyes lehet és a jotallas

elvesztésével jar.

Tartsa tavol tlizveszélyes és illekony anyagokatol.

e Haa készilleket helytelenil, professzionalis vagy nagyiizemi célokra, vagy nem a hasznalati
utasitasban leirtak szerint hasznaljak, a jotallas érvényét veszti.

e  Akeszillekhez csak eredeti TESLA tartozékokat hasznaljon.

e  Agyarto és az EU viszonteladd nem felel a berendezés hasznalata miatt keletkezett karokeért
(sérilesek, megeéges, tiiz, mas targyakban okozott karok, stb.).

& Figyelem, forro feliilet

NE tegye a készuléket gyulékony feliletre!

A készilleket helyezze sik, stabil feluletre.

A készilleket haztartasi és hasonlo kbrnyezetben valo hasznalatra tervezték.

A hozzaférhet? feliiletek a késziillek mukodése kozben felheviilhetnek. A meleg feliiletek

megeérintése égési sériiléseket okozhat.

e Sltés kozben forro g6z szabadul fel a levegd kimeneti nyilasokon keresztil. A tartaly
eltavolitasakor a kezét &s arcat ovja a kiaramlo forro leveg6tol.

o Afelmelegitett siitbedény és a kosar kiemeléséhez hasznalja a fogantyit, ezeket tegye hoallo
feluletr. Az edény kiemelésekor tigyeljen a kiaramlo gozre, mivel az sulyos égési sérilleseket
okozhat.

e Ne mozgassa a még meleg sutot.

e  Szillitas elott a sitot hagyja hiilni a legalabb 30 percig.

o Mikddeés kozben ne takarja le a siitd szellozonyilasait.

FONTOS INFORMACIOK A HALOZATI KABELROL
Az aramiltes kockazatanak elkeriilese érdekében ne probalja meg a kabelcsatlakozot barmilyen modon
modositani. A rovidebb tapkabel csokkenti a beakadas vagy kihiizas kockazatat.

A KESZULEKET NE HASZNALJA HOSSZABBITO KABELEL.

Csatlakoztassa a tapkabelt kbzvetleniil egy 230 V-o0s dugaszolbaljzatba.



Az elsd hasznalat elott

1. Tavolitsa el a csomagolast, az 0sszes matricat &s cimkét.

2. Helyezze a forrolevegds siitot egy stabil vizszintes feluletre. Ne tegye a késziilleket nem hoallo
fellletekre.

3. Torolje at a készilleket puha, nedves torlokendodvel és alaposan szaritsa meg.

Helyezze a kosarat az eltavolithatd siitbedénybe, majd helyezze a tartalyt a késziilekbe.

5. Ellenbrizze, hogy a tapkabel megfeleld hossziisagii és bizonyosodjon meg, hogy a készilek
megfelelden szellozik.

>

MEGJEGYZES: Ne dntson olajat a siitotartalyba, a késziilek forro levegd aramoltatasaval miikodik.

(s 4.

1 ”
: B 2
‘ | 5
! ‘ l . 3
1 Vezérlopanel 4 Suto tartaly
2 Forro levego kivezetés 5 Fogantyi

3 Halozati kabel

Vezerlopanel szimbolumok

Inditas/Sziinet
Sutés inditas vagy leallitas.

Be/Ki
A késziilek be és kikapcsolasa.

Beallitott siitesi mod kivalasztasa.
Homerseklet/Ido beallitas
A kivant homeérseklet beallitasa a FEL/LE gombokkal.

Homérséeklet/Idd kivalasztas
A homeérseéklet vagy id6 beallitas kivalasztasa.

0
% Menii



Etel melegites kijelzo

Hasabburgonya Hal

10 perc/200°C 8 perc/180°C
Hasabburgonya (fagyasztott) Garnelarak
6 perc/200°C 5 perc/160°C
Baromfi (szarny) Desszert

12 perc/180°C 8 perc/160°C
Steak i Zoldségek
12 perc/180°C 7 perc/160°C

A fenti értékek csak tajéekoztato jellegiiek, az id6 és homeérséklet gombokkal a kivant értékeket be
lehet allitani. Jovahagyashoz nyomja meg a gombot.

Az elso hasznalat

A fogantyii segitségével emelje ki a tartalyt a keszillekbdl. Tegye a fozni kivant ételt a kosarba,
igyeljen, hogy az élelmiszer mennyiség ne lépje til a kosar MAX jelét. Vegye figyelembe az , Ajanlott
fozési ido“ tablazatban felsorolt minimalis &és maximalis &ételmennyiséget, mivel ez befolyasolhatja az
elkészitett &tel minbségeét.

Megjegyzés: Ne érintse meg a készillek fozoedényét hasznalat kdzben, varja meg amig az
kihiilt! A késziillek nem kapcsol be, ha a kiilso tartaly nincs teljesen a helyére illesztve.

FIGYELEM: Forro levegovel tortend sutés utan az edény és az elkészilt ételek forrok. Jarjon el
koriltekintoen.

1. Csatlakoztassa a készilleket a halozati aljzathoz, ekkor a ) gomb pirosan vilagit. Nyomja meg
ezt a gombot, ezutan a kijelzon megjelenik az alapértelmezés szerinti 15 perc &s 180°C
beallitas. Valasszon egyet a programok kozill & és nyomja meg a ©) gombot. Vagy a
Homeérseklet/Idd kivalasztas gombbal allitsa be az id6t &s a hdmérsékletet &s nyomja meg a
gombot.

2. Akijelz6 bekapcsolasahoz nyomja meg a jra a ) gombot.

3. A keszilék specialis ,Eldmelegites” Uzemmoddal van ellatva a legjobb eredmény elérése
erdekében. Amikor a készillek eléeri a beallitott homérsekletet, az idozitd elinditia a
visszaszamlalast.

4. A megfeleld homérséklet elerésekor elindul a visszaszamlalas. A ,MIN“ kijelz0 kialszik, ha a
fennmarado id6 egy perc &s a szamlalo 60 masodperctol 0-ig szamol.

5. Siités kozben a készilleket leallithatja a gomb megnyomasaval, ekkor az idozito leall és a
kijelzon megjelenik a hatralévo ido. A fozés folytatasahoz nyomja meg ajra a 1) gombot.

< A sitési ido lejarta utan a késziillek haromszor sipol, ez azt jelenti, hogy a hevitési folyamat
befejez0dott. Hiuzza ki a kiilst tartalyt a késziilekhazbol és helyezze hoallo feliletre.



< Ellendrizze, hogy az dsszetevok megfelelden atsiiltek-e. Ha nem, csiisztassa vissza a killso tartalyt
a késziilekbe &s allitsa be az iddzitd néhany percre ugyanazon a homeérsékleten.

FIGYELEM: A killst tartaly kiemelésekor vagy visszahelyezésekor jarjon el fokozott ovatossaggal.

Ajanlott sutesi idok

Elelmiszer Mennyiség Sutési ido Homerséeklet Razas
Fagyasztott hasabburgonya | 300-500g | 7-10 200°C Igen
Fagyasztott csirke nuggets 300-500¢g 10-13 180°C

Garnélarak 200-400g | 5-9 160°C

Szalonna (bacon) 200-400g | 7-9 180°C

Sertésszelet 250 -600 g 8-12 180°C

Steak 250-600g | 6-10 180°C

Az elkésziilt étel jobb lesz, ha siites kdzben az alapanyagot 0sszerazza vagy keveri

A legjobb eredmeény érdekében javasoljuk, hogy a hiisételeket siités kbzben egyszer vagy kétszer razza
0ssze vagy keverje meg, igy a felsd oldaluk nem szarad ki, hanem egyenletesen sillnek &s ropogosak
lesznek.

Az alapanyagok keverése/razasa:

o A fogantyiival hiizza ki a siito tartalyt a keszilekbol, ekkor a siité azonnal leall. Razza
meg/keverje 0ssze az dsszeteviket, majd csiisztassa vissza a tartalyt a késziilekbe, &s a késziilek
automatikusan {jra felmelegszik.

o Allitsa le a készilléket a gombbal, vegye ki a tartalyt, razza meg az 6sszetevoket, maid
csiisztassa vissza a tartalyt a siitobe, majd a f6zés folytatasahoz nyomja meg ijra a
gombot.

Razni vagy keverni altalaban a kisebb méretil, egymasra rakott alapanyagokat kell, példaul chips vagy
nuggets.

EGYEB FUNKCIOK

Automatikus melegités visszakapcsolas
A Kkiilst tartaly eltavolitasakor a késziilek automatikusan leallitja a siitést és a kijelz0 kikapcsol. A tartaly
visszahelyezésekor a készillek a korabbi beallitasok alapjan automatikusan folytatja a siitést.

Automatikus kikapcsolas
Ha nincs aktiv siitési program bekapcsolva, a készillek 5 perc tétlenség utan kikapcsol.

Melegités sziineteltetése
A melegités sziineteltetéséhez vagy visszakapcsolasahoz nyomja meg a gombot.



Tilmelegedeés elleni védelem
Tulmelegedés esetén a sutd automatikusan kikapcsol. Hagyja kihiilni miel6tt folytatna a siitést.

A suto tisztitasa

Tisztitas elott a készilleket hagyija teljesen kihtilni, de ne hagyja beleszaradni az ételmaradékot.

A késziilleket minden hasznalat utan meg kell tisztitani.

A késziilek aljat puha szivaccsal &s mosogatoszerrel tisztitsa.

Az éleImiszerekkel valo érintkezés céljabol eltavolithatd alkatrészeket moshatjuk
mosogatogépben, de a tapadasgatlo felulet hosszabb védelme (tartossaga) érdekében javasoljuk
a kézmosast. Mossa ki ezeket az alkatrészeket meleg folyd viz alatt semleges konyhai mososzer
hozzaadasaval. Ezutan oblitse le tiszta vizzel, alaposan torolje szarazra és helyezze vissza a
helyére.

A tartaly és kosar tisztitasahoz ne hasznaljon fém eszkdzoket vagy karcolo tisztitbanyagokat,
mivel ezek kart tehetnek a tapadasmentes bevonatban.

Hibaelharitas
Hiba Megoldas
A siitd nem miukodik. nefunguije. Ellentrizze a készillek csatlakoztatasat.
Ellendrizze, hogy a st tartaly a helyén van-e.
Az étel nincs teljesen atsiilve. Tegyen kevesebb ételt a tartalyba.
Novelje a hdmérsékletet vagy a siitési idot.
Az étel nem sill egyenletesen. Az egymasra vagy til szorosan rakott alapanyagokat meg

kell razni vagy keverni.

Az étel nem elég ropogos.

A hasabburgonya nincs eléggé Adjon hozza egy kevés (kb. 15 ml) olajat. A nyers
atsiilve. burgonyat siités elott aztassa 15 percig, hogy eltavolitsa a

keményitot. Szaritsa meg &s adjon hozza egy kis olajat.
Vagja kisebbre a burgonyadarabokat (kb. 0.5x7 cm).

A kosar nem illeszkedik a helyére. | Ellendrizze, hogy a kosarban a javasolt mennyiségil

alapanyag van.

A késziillekbdl fehér fust jon. Az elst hasznalat kozben kevés fust tavozhat a

készilekbol, ez normalis jelenség.

Ellendrizze, hogy a tartaly és a kosar tiszta &s zsirmentes.
Zsiros ételek siitese kdzben a zsiradék kiszivaroghat a
killso tartalyba. Ettol fehér fist képzodhet, ez normalis
jelenség és nem befolyasolja a suitést. Kezelje ovatosan a
tartalyt.

A készulékbol sotét fust jon. Azonnal kapcsolja ki a készileket. Az &tel megégett. Varja

meg amig a fustolés megsziinik és vegye ki a tartalyt.

A kijelzon az ,E1“, ,E2“ vagy ,E3"“ Kerjuk vegye fel a kapcsolatot a TESLA markaszervizzel.
hibakod jelenik meg.




GARANCIALIS JAVITAS
A készillek garancialis javitasahoz vegye fel a kapcsolatot a TESLA viszonteladoval, ahol a készuléket
vasarolta.

A jotallas érvényét veszti/nem terjed ki az alabbiak esetén:

a készuleket nem rendeltetésszeriien hasznaltak.

természetes kopas, elhasznalodas.

nem tartottak be a ,Fontos biztonsagi eldirasok” fejezetben leirtakat.

nem megfeleld hasznalatbol eredd elektromos vagy mechanikai karosodas.
természeti eredetil kar: viz, tliz, statikus elektromossag, tulfesziiltség stb.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Az INTER-SAT LTD, org. slozka ezennel kijelenti, hogy a késziillek megfelel a termék tipusra vonatkozo
torvényi szabalyozasoknak és eldirasoknak.

c € Ez a termék megfelel az EU eldirasoknak.

Egy terméken vagy a csomagolasan talalhato athiizott szemeteskuka
szimbolum arra figyelmeztet, hogy a termékre a 2002/96/EC elbiras vonatkozik.
Kerjuk vegye figyelembe az elektronikai termékekre vonatkozo helyi elbirasokat
&s a mar hasznalaton kivilli késziilekeket ne haztartasi hulladékként kezelje.

A folyamatos termékfejlesztések miatt a gyarto fenntartja maganak a kezelési utmutatdo modositasanak
jogat. Naprakész verziot itt talal www.tesla-electronics.eu.

A késziilek kinlalakja és jellemz0i elozetes bejelentés nélkiil valtozhatnak. A szovegbhen nyomdahibak
elofordulhatnak.



Cenjena stranka,
zahvaljujemo se Vam, ker ste izbrali izdelek TESLA AirCook Q30.

Pred prvo uporabo natantno preberite pravila varne uporabe in upostevajte vse obitajne
varnostne napotke.

o To navodilo shranjujte na varnem.

e pravilna uporaba aparata bo znatno podaljSala njegovo zivljenjsko dobo

e upostevajte pravila navedena v tem prirotniku, da zmanjSate tveganje za poSkodbe
aparata ali morebitne poSkodbe

POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA
TA APARAT SLUZI LE ZA UPORABO V GOSPODINJSTVU.

Natantno preberite, da dojamete vse napotke. Zaradi neupo$tevanja spodaj navedenih varnostnih
napotkov obstaja nevarnost elektritnega udara, pozara ali hudih poSkodb. Opozorila, nasveti in
napotki, ki so zajeti v tem prirotniku ne morejo opisati vseh stanj, do katerih bi lahko priSlo pri uporabi
tega aparata. Uporabnik mora vedeti, da sta trezna glava in previdnost faktorja, ki jih ni mogote
vgraditi v ta izdelek, ampak jih mora uporabljati uporabnik sam.

Ta izdelek je zapletena elektromehanska naprava. Posvetite prosim vet pozornosti tem napotkom:

Nikoli ne vkljuCujte praznega aparata.

Ne dodajte vetje kolitine hrane od tiste, ki je priporotena.

Ne dovolite prodor vode, ali druge tekoGine v aparat v aparat, da prepretite elektricni udar.

Ne pokrivajte zratnih odprtin medtem, ko aparat deluje.

Se pred prikljutitvijo aparata se prepritajte, ali napetost na etiketi aparata ustreza nominalni

napetosti vadega elektricnega omrezja.

Ne uporabljajte podaljSevalnega kabla.

e  Aparata ne vlecite za elektritni kabel.

e Taaparat ni namenjen za uporabo z zunanjo stikalno uro ali s posebnim daljinskim
upravljalnikom.

e  Po uporabi izkljutite aparat iz elektritnega omreZzja.

Ce je elektricni kabel poSkodovan, prepustite njegovo zamenjavo pooblastenemu serviserju

TESLA, da se izognete morebitnim poSkodbam.

Elektritni kabel varujte pred vrotimi povrSinami.

Kadar so prisotni otroci, rokujte z aparatom zelo previdno.

OnemogoCite otrokom, da uporabljajo aparat brez nadzora odrasle osebe.

Onemogotite, da aparat deluje brez nadzora.

Snemljivo posodo ne polnite z oljem. Vdor olja v posodo lahko pomeni nevarnost

nastanka nevarnega stanja. Zdrav natin cvrtja temelji na nacelu krozenja vrotega

zraka, ki lahko deluje brez, ali zdodano minimalno koli€ino olja.

e  Vaparatu ne pripravljajte hrane, e bi z njeno pripravo potrebovali prevet maStobe.

e Nikoli ne nalivajte prehladne vode v ogreto snemljivo posodo.

e  Ne prikljutujte aparata in se ne dotikajte nadzorne ploSte z mokrimi rokami.



Aparat lahko prikljuCite samo v ozemljeno vtinico. Preverite, ali je viti¢ pravilno prikljuten v
elektricno vtitnico.

Aparata ne postavljajte na vnetljive materiale, kot so prti ali zavese.

Aparata ne montirajte na steno ali neposredno v blizino drugih naprav. Okoli delujotega aparata
mora biti vsaj 15 cm prostora.

Na aparat nicesar ne postavljajte.

Ne uporabljajte aparata v namene, ki niso priporoceni v tem navodilu za uporabo.

Vit aparata izvlecite iz vticnice el. omrezja, te bi opazili dim. Potakajte, da se dim razblini,
preden posodo vzamete iz aparata.

Pred CiStenjem izkljutite elektritni kabel iz vticnice in potakajte, da se aparat ohladi.

Ne uporabljajte aparata v namene, katerim ne sluzi.

Ne uporabljajte aparata na prostem.

Izdelka ne shranjujte v pretoplem, praSnem ali viaznem okolju.

Ne popravljajte aparata sami, saj lahko povzrotite elektricni udar ali izgubite pravico do garancije.
Aparat shranjujte stran od vnetljivih in hlapljivih snovi.

Ce aparat uporabljate za profesionalne, polprofesionalne namene oz. ¢e ga ne uporabljate
pravilno, ali v neskladju z navodili, boste izgubili garancijo.

Aparata ne poskuSajte popravljati sami, da ne izgubite garancije.

Uporabljajte samo originalno opremo TESLA, ki je namenjena konkretno za ta model.
Proizvajalec in uvoznik v Evropsko Unijo ne odgovarjata za Skodo, ki bi jo povzrotilo delovanje
aparata, kot so poskodbe, opekline, pozar, poSkodbe, Skode na drugih predmetih itd..

& Pozor, vrota povrSina

Ne odlagajte aparata na vnetljive povrSine!

Aparat postavite na vodoravno, ravno in stabilno povrsino.

Aparat je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu in podobnem okolju.

Kadar aparat deluje, je lahko temperatura njegove povrSine viSja. Ne dotikajte se ogrete povrSine,
sicer se lahko opetete.

Med cvrtjem z vrotim zrakom se vrota para sproSta skozi zratne odprtine. Roke in noge ter
obraz stran od izpustov pare in zraka, $e posebej kadar vzemite posodo iz aparata.

Za izvzemanie in prenaSanje ogrete posode ali ko$are vedno uporabljate rotaj. Ogreto posodo in
koSaro lahko postavite samo na toplotno odporne povrSine. Ko posodo odstranite iz aparata,
bodite 8e posebej pazljivi, da se ne opetete zaradi vrote pare, ki se sproSta iz hrane.

Ne premikajte vrotega cvrtnika.

Pred prevozom aparat pustite, da se hladi vet kot 30 minut.

Ko aparat deluje, ne pokrivajte dovoda ali izpuha zraka.

POMEMBNE INFORMACIJE O ELEKTRICNEM KABLU
Da bi zmanijSali nevarnost elektricnega udara, ne posku3ajte preoblikovati kabelskega prikljutka.
Dolzina elektricnega kabla zmanjSuje tveganje zapletanja ali zatikanja (spotike).

NE UPORABLJAJTE TE OPREME S PODALJSEVALNIM KABELOM.
Vit elektricnega kabla prikljuCite samo v elektritno vticnico 230 V.



Priprava - pred prvo uporahbo

1 Odstranite vse plasticne ovitke, nalepke in etikete.

2 Aparat namestite izkljutno na vodoravno in stabilno povrSino. Aparata ne postavljajte na povrsine,
ki niso toplotno odporne.

3 Aparat briSite z mehko vlazno krpo in ga temeljito osusite.

Posodo z Zivili vstavite v aparat.

5  Prepricajte se, ali je elektricni kabel dovolj dolg do vtitnice in ali je okoli aparata dovolj prostora
za krozenje zraka.

S

OPOMBA: Ne dolivajte olja v posodo za zivila. Aparat deluje po natelu kroZenja vrotega zraka.

4.
1
4 .2
| [ _.5
[ [ L] .3
1 Upravljalna plosca 4 Posoda za Zivila
Izhod vrotega zraka 5 Rotaj

3 Elektricni kabel

Simboli na sprednji plos¢i
Vklop/Premor
S stiskom vkljutite ogrevanje ali prekinete segrevanje hrane.

Vklop/Izklop
S stiskom aparat vklopite ali izklopite.

Meni
Pritisnite za premik med programiranim nacinom ogrevanja.

Temperatura/cas
Nastavite zahtevano temperaturo/tas s stiskom simbola »navzgor« ali »navzdol«.

Nadzor nastavitve temperature/¢asa
Pritisnite za preklop med nastavitvijo temperature in tasa.

W@ Mme o

Indikator ogrevanja hrane



Ocvrt krompircek Ribe

10 minut/200°C 8 minut/180°C
Ocvrt krompiréek (zamrznjen) _ Kozice

6 minut / 200°C - 5 minut /160°C
Perutnina (krilca) Sladica

12 minut/ 180°C 8 minut /160°C
Steak & Zelenjava

12 minut/ 180°C 7 minut/160°C

Te vrednosti sluzijo le za informacijo. Spremenite jih lahko s stiskom simbolov za nastavitev €asa in
temperature. Izbiro programa potrdite s pritiskl simbola.

Prva uporaba

Potegnite rotaj, da posodo za Zivila potegnete iz aparata. Dodajte Zivila, ki jih Zelite toplotno obdelati.
Pri dodajanju hrane ne prekoratite oznake MAX, ki se nahaja na posodi. UpoStevajte najmanjSe in
najvetje kolicine hrane, navedene v tabeli "Priporotljivi tasi priprave’, saj to lahko vpliva na kakovost
hrane, ki jo zelite pripraviti.

Opozorilo: Med in po dolocenem tasu po uporabi se ne dotikajte posode. Potakajte, da se ohladi!
Aparat ne bo deloval, dokler posode v celoti ne vstavite v njegovo ohisje.

OPOZORILO: Po cvrtju z vrotim zrakom sta posoda za Zivila in pripravljena hrana Se vrota. Pri
rokovanju je treba biti izredno previden.

1 Aparat prikljucite na elektritno omrezje in simbo Dza napajanije sveti rdece. Pritisnite nanj. na
prikazovalniku bo prikazala vrednost 180°C in 15 minut kot privzeta nastavitev. Izberite enega od
programov, pritisnitt & in potrdite izbiro . Ali rotno nastavite Zeleni tas/temperaturo
(simbol Temperatura/€as) in nato pritisnite, da zatnete ogrevati .

2 S stiskom simbola (1), ponovno prizgete zaslon.

3 Zadoseganje najboljsih moznih rezultatov je va$ aparat opremljen s posebnim natinom
»Predgrevanja«. Takoj, ko aparat doseze nastavljeno temperaturo, bo stikalna ura zatela
odStevati.

4 Ko se dovolj ogreje, aparat vklopi stikalno uro in €as se bo pricel odStevati. Simbol "MIN" za
stikalno uro ugasne, ko ostane zadnja minuta, tas priprave pa se odsteva od 60 sekund do 0.

5  Med pripravo lahko aparat ustavite s stiskom simbola stikalna ura se bo ustavila in na
zaslonu se bo prikazal preostali tas. S ponovnim stiskom (>I) nadaljujete s pripravo hrane.

+* Po kongani pripravi aparat 3-krat zapiska kar pomeni, da je postopek ogrevanja konéan. Posodo z
zivili vzemite iz ohi$ja aparata in jo postavite na povrsino, ki je toplotno odporna.

** Preverite, ali so dodane sestavine pravilno skuhane. Ce Zivila $e vedno niso pravilno pripravljena,
vrnite posodo nazaj v aparat in nastavite stikalno uro $e za par minut na isto temperaturo.

OPOZORILO: Pri ravnanju z vroto posodo morate ravnati zelo previdno.



Priporoceni tasi priprave (okvirne vrednosti)

Hrana Min. - najvetja kolicéina | Cas Temperatura | Stresite
Zamrznjen 300-500¢ 7-10 200°C Stresite
krompirtek

Zamrznjeni piStantji | 300 - 500 g 10 -13 180°C

kroketi

Kozice 200 - 400 g 5-9 160°C

Slanina 200 - 400 g 7-9 180°C

Svinjski kotlet 250-600 g 8-12 180°C

Steak 250 - 600 g 6-10 180°C

Stresanje/meSanje hrane za najboljSe rezultate segrevanja

Za najboljSe rezultate priporotamo, da mesne in perutninske jedi med pripravo enkrat ali dvakrat
stresete ali premeSate, da se po povrSini ne izsusSijo, da so enakomerno peteni in hrustljavi. Prav tako
lahko obratate razlicne vrste mesa (zrezkov), da zagotovite enakomerno barvo in petenje.

Obstajata dva natina pretresanja/meSanja:

e Posodo za zivila vzemite iz aparata neposredno za rocaj in aparat se bo takoj prenehal segrevati.
Sestavine stresite/premeSajte in nato vrnite posodo nazaj v aparat. Le ta se bo zatel ponovno
samodejno segrevati.

e  Pritisnite , da najprej prekinete ogrevanje. Posodo z Zivili vzemite iz aparate,
stresite/premeSajte zivila in nato posodo vrnite v aparat ter ponovno pritisnite . Nadaljuje s
pripravo jedi.

Za utinkovito stresanje/meSanje so obitajno potrebna manjsa Zivila, ki so zloZena vanjo. Npr. ocvrt
krompirtek ali kroketi vseh vrst.

OPOZORILO: Nikoli ne potapljajte vtita v vodo ali druge tekotine.

DRUGE FUNKCIJE

Samodejni ponovni vklop ogrevanja

Ce posodo s hrano vzamete iz aparata, bo aparat samodejno prenehal delovati. Zaslon se bo zatasno
izklopil. Ko boste zunanjo posodo vrnili nazaj, bo aparat samodejno nadaljeval s pripravo jedi glede na
prejSnje nastavitve.

Samodejni izklop
Ce aparat nima aktivnih programov kuhanja, se bo enota samodejno izklopila po 5 minutah.

Zatasna prekinitev ogrevanja
Pritisnite , da zaustavite ogrevanje. S ponovnim pritiskom nadaljujte z ogrevanjem.

Zasgtita pred pregrevanjem
Kadar se aparat pregreje, se samodejno izklopi. Pred nadaljnjo uporabo pustite, da se aparat ohladi.



Enostavno GiStenje

Preden tiscenjem potakajte, da se naprava povsem ohladi.

Aparat otistite po vsaki uporabi in preden ga uskladisCite za dalj tasa.

Priporotamo, da aparat otistite takoj, ko se ohladi, da se morebitni ostanki hrane ne posusijo.
Zunanje dele aparata Cistite z vlazno krpo in sredstvom za pomivanje vsebnika.

Odstranljive dele, ki so namenjeni za stik z zivili, lahko pomivate v pomivalnem stroju, vendar
vseeno priporotamo umivanje rok za dalj$o zastito (trajnost) povrSine proti lepljenju. Operite te
dele pod toplo tekoto vodo z dodatkom nevtralnega kuhinjskega detergenta. Nato jih sperite s
tisto vodo, jih temeljito obriSite in postavite nazaj na svoje mesto.

e Da bi zaStitni film na zunaniji posodi in notranji odstranljivi koSari ostal ¢im dlje nepoSkodovan,
ne uporabljajte ostrih predmetov ali kakrSnihkoli abrazivnih Gistilnih sredstev.

ReSevanje tezav

Tezava ReSitev

Aparat ne deluje. Preverite, ali je aparat zares prikljuten na napetost 230 V.
Posodo z Zivili vstavite v aparat do konca.

Hrana ni skuhana do konca. V posodo za hrano dajte manjSe doze Zivil.
Ce je koSara prenapolnjena, se lahko hrana ne skuha do
konca.
Povetajte temperaturo ali tas priprave.

Hrana ni enakomerno petena. Sestavine, ki so zloZzene ena na drugo ali preblizu, je treba
med pripravo obtasno stresti ali obrniti.

Hrana po cvrtju ni hrustljava. Skropljenje hrane z manjSo kolicino olja lahko poveta
hrustljavost.

Krompirtek se ni dovolj ocvrl. Dodajte manjSo kolitino olja, priblizno 15 ml. Ko pripravljate

ocvrt krompirCek iz surovega krompirja, namotite
krompirtek v vodo in pustite 15 minut, da se Skrob pred
cvrtjem odstrani. Pred dodajanjem manjSe koli€ine olja
krompir posusite.

Nekuhan krompirtek narezite na trakove velikosti

0,5¢cmx7cm.
Posode za hrano ni mogoce Prepritajte se, ali vsebnik za zivila ni prevet napolnjena.
enostavno vstaviti v aparat.
Iz aparata se sproSta bel dim. Pri prvi uporabi lahko iz aparata uhaja bel dim. To je v redu.

Poskrbite, da bosta posoda s hrano in notranjost aparata
pravilno oCiSteni in razmasteni.

Priprava mastne hrane bo povzrotila, da bo olje uhajalo v
posodo z zivili. To olje ponavadi ustvarja dim in posoda bi
lahko bila toplejSa kot obitajno. To je normalno in ne vpliva
na pripravo. S posodo rokujte previdno.

Iz aparata se sproSta temen dim. Aparat takoj izklopite. Jed gori. Izvlecite posodo s hrano in
pocakajte, da se dim razblini.

Zaslon prikazuje napako ,E1¢, Napaka aparata - obrnite se na center za stranke TESLA.
,E2“ ali ,E3“.




GARANCIJSKI SERVIS

Za uveljavitev reklamacije se prosim obrnite na prodajalca TESLA, pri katerem ste izdelek kupili.

Garancija NE VELJA za:

uporaba naprave v namen, kateremu ne sluzi

obitajna obraba

neupostevanje ,,Pomembnih varnostnih napotkov* v uporabniSkem priro€niku
elektromehanske ali mehanske poSkodbe, nastale zaradi nepravilne uporabe

Skoda zaradi naravnih katastrof, kot so voda, pozar, statitna elektrika, prenapetost itd..
$koda, ki nastane zaradi nepoobla$tenega popravila

serijska Stevilka naprave ni Citljiva

IZJAVA 0 ISTOVETNOSTI

Mi, INTER-SAT LTD, org. slozka, da je ta oprema v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolocbami standardov in predpisov, ki se nanaSajo na vrsto opreme.

c € Ta izdelek spolnjuje zahteve Evropske unije.

Ce je ta simbol s pretrtanim koSem za odpadke na kolesu pritrjen na izdelek pomeni,
da je izdelek zajet v Evropsko direktive 2002/96 / ES. Prosimo, da se pozanimate za
lokalni sistem lotenega zbiranja elektritnih in elektronskih izdelkov. UpoStevajte
lokalne predpise in ne odlagajte dotrajanih izdelkov med obicajne gospodinjske

B odpadke. Pravilen natin odstranjevanja va$ega starega izdelka bo pomagalo prepregiti
morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

Glede na to, da izdelek nenehno razvijajmo in izboljSujemo, si pridrzujemo tudi pravico do sprememb
prirotnika. Posodobljeno razlitico uporabniSkega prirotnika boste nasli na www.tesla-electronics.eu.

Oblika in specifikacija se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.



PoStovani kupée,
hvala vam Sto ste odabrali fritezu TESLA AirCook Q30.

Prije uporabe pazljivo protitajte pravila sigurne uporabe i pridrzavajte se svih
uobitajenih sigurnosnih pravila.

e Sacuvajte ovu uputu za korisnike.

e Pravilna uporaba znatno produzuje Zivotni vijek aparata.

o Pridrzavajte se pravila navedenih u ovoj uputi radi smanjenja rizika od oStecenja ili
za slutaj da se vi ozlijedite.

VAZNA SIGURNOSNA UPOZORENJA
OVAJ PROIZVOD NAMIJENJEN JE SAMO ZA UPOTREBU U KUCANSTVU.

Procitajte sve upute s razumijevanjem. Nepridrzavanje nize navedenih uputa moze dovesti do
elektritnog udara, pozara ili teSkih ozljeda. Upozorenja i upute navedene u ovom prirutniku ne mogu
pokriti sve okolnosti i situacije koje mogu nastati. Osoba koja rukuje aparatom mora shvatiti da su
zdrav razum i oprez timbenici koji se ne mogu ugraditi u proizvod vet se za njih mora pobrinuti onaj
tko aparatom rukuje.

Ovo je slozeni elektromehanicki uredaj i stoga obratite pozor na ove smjernice:

Nikada ne ukljuCujte aparat kada je prazan.

Ne stavljajte vecu kolitinu namirnica od preporucene.

Ne dopustite vodi i slitnim tekucinama da prodru u aparat da ne bi do$lo do elektritnog udara.
Ne prekrivajte dovod zraka i izlazne otvore za zrak kada aparat radi.

Prije prikljutivanja provjerite da napon naveden na aparatu odgovara lokalnom nazivnom naponu.
Ne upotrebljavajte produzni kabel.

Ne iskljucujte aparat povlatenjem za kabel.

Aparat nije namijenjen uporabi s vanjskim programatorom ili samostalnim daljinskim
upravljatem.

Nakon uporabe, uvijek iskljuCite aparat iz elektritne mreze.

Ako je kabel za napajanje o$tecen, mora ga zamijeniti servis ovlasten za marku TESLA ili slitna
kvalificirana osoba kako bi se sprijetile ozljede.

Zastitite mrezni kabel od vruéih povrSina.

Pri upotrebi aparata u blizini djece nuzan je povecani oprez.

Ne preporucuje se da djeca upotrebljavaju aparat samostalno, bez nadzora odrasle osobe.

Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.

Ne punite odvojivu posudu uljem. Punjenje posude uljem moZze predstavljati rizik

od nastanka opasne situacije. Zdravi natin przenja zasniva se na nacelu kruzenja vruteg

zraka i ne zahtijeva nimalo ili vrlo malo ulja.

U aparatu ne pripremajte namirnice s visokim udjelom vode.

U vrucu odvojivu posudu ne nalijevajte jako hladnu vodu.

Ne prikljucujte aparat i ne upotrebljavajte upravljatku plotu mokrim rukama.

Prikljutite aparat samo u uzemljenu utitnicu. Uvijek provijerite da je utikat pravilno umetnut u



uticnicu.

Ne stavljajte aparat na gorive materijale kao $to su stolnjaci ili zavjese.

Ne stavljajte aparat na zid ili odmah do drugih aparata. Za vrijeme uporabe, osigurajte najmanje
15 c¢m slobodnog prostora oko aparata.

Ne stavljajte niSta na aparat.

Ne upotrebljavajte aparat u druge svrhe osim svrha navedenih u ovom prirucniku.

Odmah iskoptajte aparat ako iz njega izlazi crni dim. Pritekajte da dim prestane izlaziti prije nego
§to izvadite posudu iz aparata.

Prije Ciscenja, iskopCajte kabel za napajanje iz uticnice i ostavite aparat da se ohladi.

Ne upotrebljavajte aparat u druge svrhe od onih za koje je namijenjen.

Ne upotrebljavajte aparat vani.

Ne upotrebljavajte aparat u vrlo toplom, prasnjavom ili vlaznom okruzenju.

Ne popravljajte aparat jer se tako izlazete opasnosti od elektricnog udara i gubitka jamstva.
Cuvaijte aparat izvan dosega zapaljivih i hlapljivih tvari.

Ako se aparat nepravilno upotrebljavao ili ako se upotrebljavao u profesionalne ili
poluprofesionalne svrhe ili ako se ne upotrebljava prema uputama iz korisnickog prirucnika,
jamstvo postaje nevazece.

Ne pokuSavajte sami popraviti aparat jer inace jamstvo postaje nevazece.

Upotrebljavajte samo originalni pribor marke TESLA, namijenjen za taj model.

Proizvodat i uvoznik u Europsku uniju ne odgovaraju za Stete prouzrocene uporabom aparata kao
§to su ozljede, opekline, pozar, rane, oStecenje drugih stvari i slicno.

& Pozor - vruca povrsina

NE STAVLJAJTE aparat na gorive povrsine!

Stavite aparat na vodoravnu, ravnu i stabilnu povrSinu.

Aparat je namijenjen za uporabu u kutanstvima i slicnim okruzenjima.

Ako aparat radi, toplina dostupnih povrsina moze biti viSa. Ne dodirujte zagrijane povrSine jer
inate moze doti do opeklina.

Tijekom przenja vru¢im zrakom, vruca para ispusta se kroz izlazne otvore u zrak. Drzite ruke i lice
na sigurnoj udaljenosti od pare i otvora za izlazak zraka kad vadite posudu iz aparata.

Za vadenije i prenoSenje posude i koSarice upotrebljavajte rutku. Zagrijanu posudu i koSaricu
odlazite samo na povrsine otporne na visoke temperature. Nakon $to izvutete posudu iz aparata,
budite dodatno oprezni da se ne biste opekli vrucom parom koja se isparava iz hrane.

Ne pomjerajte vrutu fritezu.

Prije prenoSenja, ostavite fritezu da se hladi dulje od 30 minuta.

Ako aparat radi, ne prekrivajte ni dovod ni odvod zraka.

VAZNE INFORMACIJE 0 KABELU ZA NAPAJANJE
Da biste smanjili rizik od elektricnog udara, ne pokuSavajte ni na koji nacin mijenjati konektor kabela.
Duljina kabela za napajanje smanjuije rizik od zaplitanja ili spoticanja o njeg.

NE UPOTREBLJAVAJTE OVAJ APARAT S PRODUZNIM KABELOM.
Prikljutite kabel za napajanje izravno u elektricnu utitnicu od 230 V.



Priprema - prije prve uporabe

1. Uklonite svu ambalazu, naljepnice i oznake.

2. Postavite fritezu na vruti zrak na stabilnu, vodoravnu povrsinu. Ne stavljajte aparat na povrSine
koje nisu otporne na visoke temperature.

3. ObriSite aparat mekom, viaznom krpom i temeljito ga osusite.

Umetnite posudu za namirnice u aparat.

5. Provjerite je li kabel za napajanje dovoljno dugatak da ga mozete ukljutiti u mreznu utitnicu i ima
li oko aparata dovoljno protoka zraka.

>

NAPOMENA: Ne ulijevajte ulje u posudu jer aparat radi na nacelu kruzenja vruceg zraka.
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1 Upravljatka plota 4 Posuda za namirnice

Ulaz vruteg zraka 5 Rutka

3 Kabel za napajanje

Simboli na prednjem panelu

Start/stanka
Pritiskom pokretete ili prekidate zagrijavanje hrane.
| Ukljugivanje/iskljutivanje
Q Pritiskom ukljutujete ili iskljutujete aparat.
= Izbornik
Pritisnite za kretanje po programiranim natinima zagrijavanja.

= Temperatura/vrijeme
Namjestite zeljenu temperaturu / Zeljeno vrijeme pritiskom simbola ,,gore” ili ,,dolje”.

Upravljanje namjestanjem temperature/vremena
\TEMP)

Pritisnite za prebacivanje s namjeStanja temperature na namjestanje vremena i
obrnuto.



Pokazatelj zagrijavanja jela

Pomfrit Riba

10 minuta/200°C 8 minuta/180°C
Pomfrit (smrznuti) Kozice

6 minuta/200°C 5 minuta/160°C
Perad (krilca) Desert

12 minuta/180°C 8 minuta/160°C
Odrezak i Povrée

12 minuta/180°C 7 minuta/160°C

Vrijednosti su samo orijentacijske i mogu se mijenjati pritiskom simbola za podeSavanje vremena i
temperature. Izbor programa potvrdite pritiskom simbola .

Prva upotreba

Povucite posudu za namirnice za rutku i izvucite iz aparata. Stavite u posudu namirnice koje Zelite
pripremiti. Kod stavljanja namirnica, pazite da ne prekoratite oznaku MAX na posudi. Pridrzavajte se
minimalne i maksimalne koli¢ine namirnica navedene u tablici ,,Preporutena vremena pripreme* jer bi
to moglo utjecati na kvalitetu pripremljenog jela.

Upozorenje: ne dodirujte posudu za przenje tijekom uporabe i neko vrijeme nakon uporabe, sve
dok se ne ohladi. Aparat nece raditi ako posuda nije potpuno umetnuta u tijelo aparata.

UPOZORENJE: Nakon przenja vru¢im zrakom, osim posude za namirnicu vruca su i pripremljena jela.
Pri rukovanju treba postupati vrlo oprezno.

1. Prikljutite aparat u mreznu utitnicu i simbol napajanja () svijetlit ¢e crveno. Pritisnite ga i na
zaslonu ¢e se prikazati 180 °C i 15 minuta kao zadana postavka. Izaberite neki od programa
pritiskom =8 potvrdite izbor pritiskom . lli rutno namjestite Zeljeno vrijeme/temperaturu
(simbol Temperatura/vrijeme), a zatim pokrenite zagrijavanje pritiskom .

2.  Pritiskom simbola (')ponovno ukljutujete zaslon.

3. Vas$ aparat opremljen je posebnim natinom rada ,,Predzagrijavanje” za postizanje $to boljih
rezultata. Kada aparat dostigne namjeStenu temperaturu, programator potinje odbrojavati
vrijeme.

4. Nakon dovoljno zagrijavanja, programator prekida odbrojavanje vremena. Simbol ,,MIN“ na
programatoru ieznut te kada ostane samo jedna minuta i vrijeme petenja potne se odbrojavati
od 60 sekunda do 0.

5. Zavrijeme petenja, aparat mozete zaustaviti pritiskom simbola , programator ¢e se zaustaviti,
a na zaslonu e se prikazati preostalo vrijeme. Ponovnim pritiskom nastavit cete s pecenjem.

¢ Nakon isteka vremena petenja, aparat ce se 3 puta oglasiti zvuénim signalom kao znak da je
proces zagrijavanja zavrsen. lzvadite posudu za namirnice iz aparata i stavite na povrsSinu otpornu
na toplinu.

** Provijerite da su sastojci dobro peceni. Ako nisu pravilno peteni, vratite posudu u aparat i
namjestite programator na joS nekoliko minuta na istoj temperaturi.



UPOZORENUJE: Pri rukovanju vruéom posudom za namirnice treba postupati vrlo oprezno.

Preporucena vremena pripreme (orijentacijske vrijednosti)

Namirnice Min. - maks. Vrijeme Temperatura | Protresti
koliGina
Smrznuti pomfrit 300-500¢g 7-10 200°C Protresti
Smrznuti pileci medaljoni 300-500 g 10-13 180 °C
Kozice 200 -400 g 5-9 160°C
Slanina 200 -400 g 7-9 180 °C
Svinjski kotlet 250 - 600 g 8-12 180 °C
Odrezak 250 - 600 g 6-10 180 °C

Protresanje/mijeSanje jela za najbolji rezultat zagrijavanja

Za §to bolji rezultat, preporutamo da jela od mesa i piletine jedanput ili dvaput tijekom petenja
protresete/promijeSate tako da se s gornje strane ne isu$e previSe i da budu ravnomijerno petena i
hrskava. Mozete okretati i jela poput odrezaka kako biste bili sigurni da te se ravnomijerno ispeti i
dobiti ravnomjernu boju.

Protresanje/mijeSanje mozete napraviti na dva natina:

e lzvucite posudu za namirnice iz aparata izravno potezanjem za rucku i aparat ¢e odmah zaustaviti

zagrijavanje. Protresite/promijeSajte sastojke, a zatim vratite posudu u aparat koji ce automatski
ponovno pokrenuti zagrijavanje.

e  Pritiskom najprije zaustavite zagrijavanje, izvucite posudu za namirnice iz aparata.
protresite/promijeSajte namirnice i zatim vratite posudu u aparat. Pritisnite ponovno za
nastavak pecenja.

Protresanje/mijeSanje vetinom je potrebno jelima koja se sastoje od viSe manjih komada poslaganih
jedan na drugi, poput pomfrita ili medaljona.

UPOZORENJE: NIKADA NE URANJAJTE APARAT U VODU ILI DRUGE TEKUCINE.

DODATNE FUNKCIJE

Automatsko obnavljanje zagrijavanja

Ako posudu za namirnice izvadite iz aparata, aparat ¢e automatski zaustaviti pecenje. Zaslon e se
privremeno iskljutiti. Kada izvadenu posudu stavite natrag u aparat, aparat te automatski obnoviti
zagrijavanje na temelju prethodno namjeStenih postavki.

Automatsko iskljutivanje
Ako aparat nema aktivan program petenja, automatski ce se iskljutiti nakon 5 minuta.

Obustavljanje zagrijavanja
Pritisnite za obustavljanje zagrijavanja. Ponovnim pritiskom nastavit cete sa zagrijavanjem.

Zastita od pregrijavanja

Ako se aparat pregrije, automatski e se iskljutiti. Prije nastavka uporabe, ostavite aparat da se ohladi.



Lako GiScenje

Prije tistenja ostavite aparat da se potpuno ohladi.

QOtistite aparat nakon svake uporabe i prije dugotrajnijeg skladi$tenja.

Preporutamo tistenje aparata odmah nakon $to se ohladi, prije nego Sto se namirnice zasuse.
Tijelo aparata otistite vlaznom krpom i deterdzentom.

Odstranjivi dijelovi koji su namijenjeni kontaktu s hranom mogu se prati u perilici posuda, no ipak

preporutujemo pranje ruku radi duze zaStite (trajnosti) povrSine koja se ne lijepi. Operite te
dijelove pod toplom tekucom vodom s dodatkom neutralnog kuhinjskog deterdzenta. Zatim ih
isperite cistom vodom, dobro ih obriSite i vratite na mjesto.

e  Zelite li Sto dulje satuvati neprianjajuci premaz na vanjskoj posudi i unutarnjoj odvojivoj koSarici,

ne upotrebljavajte oStre predmete ni ikakve abrazivne materijale za CiStenje.

Otklanjanje problema

Problem

Rjesenje

Aparat ne radi.

Provijerite je li aparat doista prikljuten na 230 V.

Potpuno umetnite posudu za namirnice u aparat.

Jelo nije do kraja peteno.

Stavite manje kolitine namirnica u posudu za namirnice.
Ako je koSarica previSe napunjena, namirnice mogu biti
nedovoljno petene.

Povetajte temperaturu ili vrijeme petenja.

Jelo nije ravnomjerno peteno.

Sastojke naslagane jedan na drugi ili jedan pokraj drugoga
treba za vrijeme pecenja protresti ili preokrenuti.

Jelo nije hrskavo nakon przenja.

Hrskavost jela moze se povecati tako da namirnice malo
poprskate uljem.

Pomfrit se nije dobro ispekao.

Dodajte manju kolicinu ulja, priblizno 15 ml. Kod pripreme
pomfrita od sirovog krumpira, stavite narezane sirove
krumpire u vodu na 15 minuta kako bi se prije petenja
uklonio Skrob. Osusite ih prije dodavanja male kolicine
ulja.

Narezite sirove krumpire na Stapice velitine 0,5 cm x 7 cm.

Posudu za namirnice nije mogucte
lagano umetnuti u aparat.

Provjerite da posuda za namirnice nije previSe napunjena
jelom.

Iz aparata izlazi bijeli dim.

Pri prvoj upotrebi aparat moze ispu$tati bijeli dim. To je u
redu.

Provijerite da su posuda za namirnice i unutraSnjost
aparata temeljito oCiS€eni i nisu masni.

Kod petenja masnih namirnica dolazi do istjecanja ulja u
posudu za namirnice. Ulje stvara bijeli dim, a posuda moze
biti viSe vruta nego inace. To je normalno i ne bi smjelo
utjecati na petenje. Posudom rukujte oprezno.

Iz aparata izlazi crni dim.

Odmah iskljutite aparat. Jelo gori. Izvadite posudu za
namirnice i pricekajte da se dim razide.

Zaslon prikazuje pogreSku ,E1°,
LE2“1li ,E3“.

PogreSka aparata, obratite se servisnom odjelu TESLE.




POPRAVAK U JAMSTVENOM ROKU
Za popravak u jamstvenom roku obratite se prodajnom mijestu na kojem se kupili svoj proizvod marke
TESLA.

Jamstvo se NE ODNOSI na:

uporabu aparata u druge svrhe

habanje uslijed redovne uporabe

nepridrzavanije ,Vaznih sigurnosnih uputa“ navedenih u korisnickom priru¢niku
elektromehanicko ili mehanitko o$tetenje zbog nepravilne uporabe

Stetu koju nanesu prirodne sile kao $to su voda, pozar, statitki elektricitet, prenapon itd.
Stetu nastalu zbog neovla$tenog popravka

netitljiv serijski broj aparata

IZJAVA 0 SUKLADNOSTI
Mi, INTER-SAT LTD, org. sloZka, izjavljujemo da je ta oprema u skladu s osnovnim zahtjevima i
ostalim relevantnim odredbama standarda i propisa koji se odnose na vrstu opreme.

c € Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve Europske unije.

Ako je proizvodu pridruzen simbol prekrizene kante za smece, to znati da se na
proizvod odnosi europska direktiva 2002/96/EZ. Molimo vas da se informirate o
K lokalnom sustavu odvojenog prikupljanja elektricnih i elektronickih proizvoda.
Pridrzavajte se lokalnih propisa i ne odlazite stare proizvode u komunalni otpad.
B |spravno odlaganie starih proizvoda pomaze sprijetiti potencijalne negativne
posljedice za zivotno okruzenje i zdravlje ljudi.

S obzirom na to da se proizvod razvija i poboljSava, zadrzavamo pravo na prilagodbu korisnitkog
prirucnika. Vazetu verziju korisnickog prirucnika uvijek tete naci na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn i specifikacije mogu se izmijeniti bez prethodnog upozorenja. Mogute su tiskarske pogreSke.



Dear customer,
Thank you for choosing the TESLA AirCook Q30.

Please read the rules of safe use carefully before using and follow all common safety
rules.

o keep this user manual
o proper use of the appliance will greatly extend its service life
o observe the rules in this manual to reduce the risk of equipment damage or injury

IMPORTANT SAFETY WARNING
THIS PRODUCT IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

Read and understand all instructions. Failure to follow the instructions below may result in electric
shock, fire or serious injury. The warnings, cautions, and instructions discussed in this manual cannot
cover all possible conditions and situations that may arise. The operator must understand that
common sense and caution are a factor that cannot be built into this product, but must be provided by
the operator.

This device is a complex electromechanical device, please note the following:

Never switch on the appliance which is empty.

Do not load more than the recommended amount.

Do not allow water or any other liquid to enter the appliance to avoid electric shock.

Do not block the air inlet and air outlet openings while the unit is operating.

Check that the voltage indicated on the appliance corresponds to the local rated voltage before

connecting the appliance.

Do not use an extension cord.

Do not disconnect the appliance by pulling on the cable.

The appliance is not intended to be operated with an external timer or a separate remote control.

Always unplug the appliance after use.

If the power cord is damaged, it must be replaced by a TESLA authorized service center or

similarly qualified person to prevent injury.

Keep the power cord away from hot surfaces.

e  Use caution when using the appliance near children.

e Itis not recommended that children use the appliance independently without the supervision of
an adult.

e Do not leave the appliance unattended.

e Do not fill the removable container with oil. Filling the container with oil may present a risk

dangerous situation. A healthy frying method is based on the principle of hot circulation air that

requires no or very little oil.

Do not prepare high fat foods in the appliance.

Do not pour very cold water into the heated removable container.

Do not connect the appliance or use the control panel with wet hands.

Connect the appliance to a grounded outlet only. Always make sure that the plug is properly



inserted into the socket.

Do not place the appliance on flammable materials such as tablecloth or curtain.

Do not place the appliance on a wall or directly next to other appliances. When using the
appliance, leave at least 15 cm free space around the appliance.

Do not place anything on the appliance.

Do not use the appliance for purposes other than those described in this manual.
Immediately unplug the appliance if it emits dark smoke. Wait until the smoke stops before
removing the container from the appliance.

Before cleaning, unplug the power cord and let the appliance cool down.

Do not use this appliance for any other than intended use.

Do not use the appliance outdoors.

Do not use the appliance in a warm, dusty or humid environment.

Do not repair the appliance as this may result in electric shock and loss of warranty.

Keep the appliance away from flammable and volatile substances.

If the appliance is used incorrectly, for professional, semi-professional purposes or if it is not
used according to the instructions in the user manual, the warranty becomes void.

Do not attempt to repair the appliance yourself, otherwise the warranty becomes void.

Only use original TESLA accessories that are designed for this model.

The manufacturer and importer into the European Union is not liable for damages caused by the
operation of the appliance such as injury, scalding, fire, injury, damage to other things, etc.

& Caution, hot surface

DO NOT place the appliance on a flammable surface!

Place the appliance on a flat, level and stable surface.

The appliance is intended for domestic and similar environments.

The temperature of accessible surfaces may be higher when the appliance is in operation. Do not
touch the heated surface, otherwise it may cause burns.

During frying with hot air, hot steam is released through the air outlet openings. Keep your hands
and face away from the steam and air outlet vents when you remove the container from the
appliance.

Use the handle to remove and carry the heated container and basket. Store the heated container
and basket only on heat-resistant surfaces. After removing the container from the appliance, take
extra care to avoid scalding from hot steam released from the food.

Do not move the hot fryer.

Allow the fryer to cool for more than 30 minutes before transporting.

Do not block the air inlet or outlet when the appliance is in operation.

IMPORTANT INFORMATION ON THE POWER CABLE
To reduce the risk of electric shock, do not attempt to modify the cable connector in any way. The
length of the power cord reduces the risk of entanglement or tripping over the power cord.

DO NOT USE THIS DEVICE WITH AN EXTENSION CABLE.
Connect the power cord directly to a 230 V electrical outlet only.



Preparation - before first use

1. Remove all packaging, stickers, and labels.

2. Place the hot air fryer on a stable horizontal surface. Do not place the appliance on surfaces that
are not heat resistant.

3. Wipe the appliance with a soft, damp cloth and dry it thoroughly.

Insert the food container into the appliance.

5. Ensure that the power cord is long enough to the wall outlet and that there is good air circulation
around the product.

>

NOTE: Do not pour oil into the inner container of the container, this unit operates on the basis of hot
air circulation.

4.
1
L .2
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1 Control panel 4 Food container
2 Hot air outlet 5 Handle
3 Power cable

Front panel symbols

Start/Pause
Press to heat food or to stop cooking.

On/Off
Press to switch the appliance on or off.

Menu
Press to move between programmed heating modes.

Temperature/time
Set the desired temperature/time by pressing the ,,up® or ,down“ symbol.

Temperature/time control
Press to toggle when setting temperature and time.

O



Food heating indicator

French fries Fish

10 minutes/200°C 8 minutes/180°C
French fries (frozen) Shrimps

6 minutes/200°C 5 minutes/160°C
Poultry (wings) Desert

12 minutes/180°C 8 minutes/160°C
Steak & Vegetables

12 minutes/180°C 7 minutes/160°C

These values are for reference only and can be changed by pressing the time and temperature
adjustment symbols. Press to confirm the program selection .

First use

Pull the food container out of the appliance by pulling the handle. Place the food that you want to cook
in. When loading food, do not exceed the MAX mark on the container. Observe the minimum and
maximum amounts of food listed in the ,Recommended cooking times® table, as this may affect the
quality of the food being prepared.

Note: Do not touch the appliance's cooking pot during or after a certain time after use until it has
cooled! The appliance will not work until the container is fully inserted into the body of the
appliance.

CAUTION: After frying with hot air, the food container and cooked food are hot. Exercise extreme
caution when handling.

1.

Connect the appliance to the mains socket and the symbol O lights up red. Press it and the
display will show 180°C and 15 minutes by default. Select one of the programs <, then press
to confirm. Or manually set the desired time/temperature (symbol Temperature/time) and
then press (>)) to start heating.

Press symbol Oto light up the display again.

Your appliance is equipped with a special ,Preheat” mode for best results. When the appliance
reaches the set temperature, the timer starts counting down.

After the appliance has sufficiently warmed up, the timer starts counting down. The ,MIN*
symbol behind the timer goes out when only one minute remains and the cooking time counts
from 60 seconds to 0.

During cooking, you can stop the appliance by pressing the symbol, the timer will stop and
the display will show the remaining time. Press @ again to continue cooking.

After the cooking time has finished, the appliance will beep 3 times, this means that the heating
process is complete. Pull the food container out of the appliance body and place it on a heat
resistant surface.

Make sure the ingredients are well cooked. If they have not been cooked correctly, slide the pan
back into the appliance and set the timer a few more minutes at the same temperature.



CAUTION: Exercise extreme caution when handling the hot food container.

Recommended cooking times (indicative values)

Food Min. - max. amount Time Temperature | Shake
Frozen french fries 300-500 g 7-10 200°C Shake
Frozen chicken nuggets | 300 - 500 g 10-13 180°C
Prawns 200 -400 g 5-9 160°C
Bacon 200 -400 g 7-9 180°C
Pork chop 250 - 600 g 8-12 180°C
Steak 250 - 600 g 6-10 180°C

Shake/stir food for best cooking results

For best results, we recommend meat and poultry dishes, shaken/stired once or twice during cooking,
so that they do not dry on the upper side, they are evenly cooked and crispy. You can also reverse
dishes such as steak to ensure even browning and cooking.

There are two ways to shake/stir:

e Pullthe food container out of the appliance directly by the handle and the appliance will stop
heating immediately. Shake/stir the ingredients and then slide the pan back into the appliance,
which will automatically start heating again.

Press first to stop heating, pull the food container out of the appliance, shake/stir the food,
and then slide the food container back into the appliance, press again to continue cooking.

Shaking/stiring usually requires smaller foods that are stacked, such as chips or nuggets.

OTHER FUNCTIONS

Automatic restore heating

If you remove the food container from the appliance, the appliance will automatically suspend
cooking. The display turns off temporarily. When you put the outer container back, the appliance will
automatically resume cooking based on your previous settings.

Automatic shutdown
If the appliance does not have active cooking programs, it will switch off automatically after 5 minutes.

Suspension of heating
Press to pause heating. Press (1) again to continue heating.

Overheating protection
If the appliance overheats, it switches off automatically. Allow the appliance to cool before using it
again.

Easy to clean

e Allow the appliance to cool completely before cleaning.

e Clean the appliance after each use and before long storage.

e  We recommend cleaning the appliance as soon as it has cooled down before the food remains
dry.

e  Clean the base of the appliance with a damp cloth and detergent.




e Removable parts that are intended for contact with food can be washed in the dishwasher, but we
still recommend hand washing for longer protection (durability) of the non-stick surface. Wash
these parts under warm running water with the addition of neutral kitchen detergent. Then rinse
them with clean water, wipe them dry thoroughly and put them back in place..

e Do not use sharp objects or any abrasive cleaning materials to keep the non-stick coating on the

outer container and inner removable basket for as long as possible.

Troubleshooting

Problem

Solution

The appliance does not work.

Check that the device is really connected to 230 V.

Slide the food container fully into the appliance.

The food is not fully cooked.

Place smaller batches of food in the food
container.

Increase cooking temperature or cooking time.

The food is not evenly cooked.

Ingredients that are stacked on top of or close to
each other should be shaken or inverted during
cooking.

The food is not crispy after frying.

Spraying food with a small amount of oil can
increase crispness.

French fries did not cook well.

Add less oil, approx. 15 ml. When preparing fries
from raw potatoes, leave the uncooked fries
soaked in water for 15 minutes to remove starch
before frying. Dry it before adding a small amount
of oil.

Cut the uncooked fries into strips of 0.5 cm x 7
cm.

The food container does not fit easily
into the appliance.

Make sure the food container is not overfilled with
food.

White smoke comes out of the
appliance.

On first use, the appliance may produce white
smoke. It's alright.

Make sure the food container and the inside of the
appliance are properly cleaned and free of grease.

Cooking fatty foods will cause oil to leak into the
outer container. This oil will produce white smoke
and the container may be warmer than usual. This
is normal and should not affect cooking. Handle
container with care.

Dark smoke comes out of the appliance.

Switch off the appliance immediately. The food is
burning. Pull out the food container and wait for
the smoke to melt away.

The display shows error ,,E1“, ,E2“ or
LE3".

Appliance fault, contact TESLA service
department.




WARRANTY REPAIR
For warranty repair, contact the dealer where you purchased the TESLA product.

The warranty DOES NOT APPLY to:

use the device for other purposes

normal wear

failure to observe the ,Important Safety Instructions” in the user manual

electromechanical or mechanical damage caused by improper use

damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, overvoltage, etc. damage
caused by unauthorized repair

DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTER-SAT LTD, org. slozka, declare that this device complies with the essential requirements
and other relevant provisions of the standards and regulations relevant to the type of equipment.

c € This product meets the European Union requirements.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that
the product is covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform
yourself about the local separate collection system for electrical and electronic
products. Please act according to your local rules and do not dispose of your old

— products with your normal household waste. Correct disposal of your old product
helps to prevent potential negative consequences for the environment and human
health.

Due to the fact that the product is being developed and improved, we reserve the right to edit the user
manual. The latest version of the this user manual can always be found at www.tesla-electronics.eu.

Design and specifications are subject to change without notice, print errors reserved.



